[loKyMeHT NoAnucaH NpoCToil 3NeKTPOHHOM NOANMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

OV0: Tariok Cepreit VsaHoe N ygpeTepeTBO celibekoro xo3siictBa Poceniickoii ®exepamun
[omkHocTb: MepBbi npopekTop

flera ”Oﬂ”“‘%ﬁﬁ@%%ﬁ&ﬁ FOCYJAPCTBEHHOE BIOJKETHOE OBPA30OBATEJIbHOE

YHuKanbHbIN

Sede28fe5b714e680817¢5¢132d4ba79YsHREKTEHUAE BBICITEI'O OBPA3OBAHMSI
«IYTAHEKTA TOEYJIAPCTBEHHBIU AT'PAPHBIUM YHUBEPCUTET

NMEHMHU K.E. BOPOILIINJIOBA»

«Y TBEPKIAIO»
Jlexan dakynpTeTa BETEpHHAPHON METUITNHBI

[[Tapannak B.A.
«19» uronsa 2024 r.

PABOYAS ITPOI'PAMMA

yueOHON MuCIUIUIMHBI « THOCTpaHHBIH S3BIK»
no crienuanbHocTu 36.05.01 Berepunapus

HanpaBleHHOCTh (TIpodik) JlnarnocTrka 00Jie3HeH KUBOTHBIX

I'ox Hayana moarorosku — 2024

KBanuduxanus BelTyCKHUKA — BETEpUHAPHBII Bpay

Jlyranck, 2024
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M3MEHEHUSMHU U JIOTIOJTHEHUSMH ),

e (heaeparbHOrO TOCYJApPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBHOTO CTAaHIapTa BRICIIET0 00pa30BaHUs 110
cnernuanbHocTH 36.05.01 Berepunapus, yTBepKIeHHOTO ITpHKa3oM MHUHHCTEpCTBA 00pa30BaHUsA U
Hayku P® ot 22 cents6ps 2017 r. Ne 974 (c u3MEeHEHUSIMU U JTOTIOJTHEHHUSIMH );
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1. Ilpeamer. Ileau n 3agaun TUCHUIINHBI, €€ MECTO B
CTPYKTYpPe OCHOBHOI1 00pa30BaTe/IbHOH MPOrPaMMbI

HNHocTpanHblii A3bIK — JTUCHMIUIMHA, HaleleHHAas Ha (OPMHUPOBAHHUE HHOSIZBIYHON
KOMIIETEHIIMHM CTYJEHTOB, HEOOXOAMMOM JUIsl pPEelIeHUS KOMMYHUKATUBHBIX 33/1a4 B Pa3IMYHBIX
o0nacTax akageMU4ecKol, mpo(ecCHOHATBLHOW W HAay4YHOH JEATEeIbHOCTH B  Ipollecce
MEXBbA3bIKOBOM KOMMYHHKALIUH.

IIpeaMeToM AUCHMIIMHBI ABISETCA oOmenpodeccHoHabHOE O0LIeHNe HA MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Hesbi0 TUCHMIIMHBI SBISCTCS CO3[aHHME IMEAArOTHYECKUX YCIOBUH Al mpuoOpeTeHus
CTYJEHTaMH KOMIUIEKCHOH Mpo¢ecCHOHATbHO-COIIMATBbHO-aKaIEMUYeCKO KOMMYHHUKAaTUBHON
KOMIIETEHTHOCTH, YpPOBEHb KOTOpPOM TIO3BOJISIET MCIOJB30BaTh HHOCTPAHHBIM SI3BIK  JUId
MOBCEIHEBHOM U MPOGECCHOHATBHO-EI0BOM KOMMYHUKAIIMKM B YCTHOW U MUCbMEHHOHN (popmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE I PEICHU 3a7a4 MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIECHCTBUS B
cdepe npodeccuoHaNbHON, COLMATBHON U aKaJJeMUUECKON e TeIbHOCTH, a TaKkke (OpMUPOBaHUE
OIIPEAEIICHHOTO YPOBHS BIJIQJICHUS] OTICJIBHBIMU BUJAMHM pEUYEBOM JEATEIBHOCTH, KOTOpbIE
OTIPEACTSAIOTCSA CUTYALUSIMU HHOSI3BIYHOTO OOIIIECHUSI.

OCHOBHBIMH 3a]a4aMU U3YUYECHUS TUCLUILINHBI SABIISIOTCA:

— pacUIMpUTH CIOBApHBIM 3amac 3a cyeT OOLIEYNOTPEeOUTENbHBIX, OOIIEHAYYHBIX JIEKCHYECKUX
SIMHHUII U 001IeTPOPECCHOHATBHON TEPMUHOIOTHICCKON JICKCUKU;

— M3y4YUTh M CHUCTEMATU3UPOBATh TPAMMATUYECKUN MaTepuall, HEOOXOAMMBINH MJisi UYTEHUS H
IIepEBOAA JINTEPATYPHI IO CIIEHHATIBHOCTH;

— Pa3BUTh HABBIKM MOHOJOTMYECKOW U JUATOTMYECKON peuu 10 TeMaM I10 CIEUUaIbHOCTH;

— chopMupoBaTh U Pa3BUTH HABBIKH YTECHUS M MIEPEBOIA TPOPECCHOHATHLHOM JINTEPATYPHI;

— copMupoBaTh yMEHHS OQOPMIISITH MHCHbMEHHBIE pPAa0OTHI (JeToBasi MEpenucKa, TOKIaJlbl,
MPE3CHTAIlMM M TP.) B COOTBETCTBHHM C YCTAHOBJICHHBIMH TPEOOBAHUSMH K UX COACPIKAHUIO U
CTPYKTYpE.

MecTo AuCHMILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl.

JucuumnnuHa «MHOCTpaHHBIM SI3BIK» OTHOCUTCS K JUCHUIUIMHAM O0Os3aTENIbHON dYacTu
(b1.0.03) ocHoBHOII TpodecCHOHATLHON 00pa30BaTEIBPHON MPOrPaMMBI BEICIIIETO 0Opa30BaHUs
(manee — OITOII BO) no cnenuansuoctu 36.05.01 Betepunapusi.

JucuunnuHa yntaercsa B 1 cemectpe. OOyueHre MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY B By3€ NpEACTaBIsAET
cO0Ol CcaMOCTOSITENbHBIN 3aKOHYEHHBIH Kypc, HUMEIOIMH CBOE COJEpXKaHUE M CTPYKTYpY.
OcHOBBIBaeTCs Ha MIKOJBbHOM Kypce «/HOCTpaHHBIN SI3BIK». SIBIS€TCS OCHOBOW MJIi M3y4YEHUS
JTUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN A3bIK B TPO(ECCHOHANBHOMN NeSTETbHOCTY.



2. IlepevyeHb NIIAHUPYEMBbIX Pe3YJbTATOB 00y4eHHUS 110
TUCHUILUIAHE, COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMbIMU pe3yJbTaTAMHU
0CBOEHMSI 00Pa30BaTeJIbHOI MPOrPaMMBbl

Komnerenuus HNHaukaTopbl I[lnanupyembie pe3yJbTaThl 00yUeHHSs
AOCTUKEHU S
ko1 | GopMYIMPOBKA | wommerenuuu
YK-4 Cnocoben YK-4.1 3HaTh:

OPUMEHSTh I'pamoTHO U — SI3BIKOBBIE CPEJICTBA (JIEKCUUECKUE,
COBpPEMEHHBIE SICHO CTPOUT rpaMMmaTHdeckue, (GOHETHUECKUE), Ha OCHOBE
KOMMYHUKATHB- | JHAJIOTUYECKYIO | KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCS M COBEPIICHCTBYIOTCS

HbIE TEXHOJIOTHH, | pPEYb B paMKax | 0a30Bble YMEHUS TOBOPEHHUS, ayIMPOBAHUS,
B TOM YHCJIC HA | MEXJIMYHOCTHO- | YTEHUS U MUChMA;
WHOCTPAaHHOM rou — IpaBUJIa TOCTPOEHUS YCTHBIX
(bIX) s3bIKE (aX), | MEXKKYJIbTYPHO- | MOHOJIOTMYECKUX U JUATIOTUYECKUX
TUIS ro oOIeHNs Ha | BBICKA3bIBAHUM C UCIIOJIB30BaHUEM
aKaJIEMHUYECKOI0 MHOCTPAaHHOM | KOMMYHUKATHBHBIX ()YHKIIMI OTMCAHHUS,
" SI3BIKE apryMeHTaIuu, 0100peHus 1 T.11.;
npodeccuoHanb- yMeThb:
HOTO CaMOCTOSITENIbHO M0JIb30BaThCSl HHOCTPAHHBIM
B3aMMOJICHCTBUS A3BIKOM KaK CPEJICTBOM aKaJeMHYECKOTro U
PO eCCUOHAIIBHO-JIEIIOBOTO OOIIIEHMSI, a TAKXKE
JUYHOCTHOTO U TPO(ECCHOHATIBLHOTO Pa3BUTHS;
UMeTh HABBIKH:
— BJIaJICHUS JICKCHUYECKUM MaTepUajoM U
OCHOBHBIMH IPaMMaTHYECKIMH KaTETOPUSIMHU
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOT'O SI3bIKA;
— BBIPQYKCHHSI CBOMX MBICIICH 1 MHEHHS B
pamMKax MEXJIMYHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOTO
OOLIEHHS] HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
YK-4.2 3HaTh:
JleMOHCTpUpYeT | — mpaBuia U TpeOOBaHUA K CTPYKTYpE,
yMEHHE COJIEP’KaHUIO U OPOPMIICHHUIO JIETOBBIX MTUCEM;
OCYILECTBIISATh | — HanOOJIee pacpOCTPaHEHHBIE S3bIKOBBIE
JIEJIOBYIO CpEeZCTBA BBIPA)KEHUSI KOMMYHHMKATHBHO-
MEPENUCKY Ha | pedyeBBIX (QYHKIUH U OOIICYTTOTPEOUTEbHbBIC
MHOCTPAaHHOM | pEeUYeBBIC €IUHUIIBI;
SI3BIKE, — JIEKCUYECKUN ¥ TPaMMATHYECKHUI MUHUMYM B
IIEPEBOIOB o0BbeMe, He0OXOJUMOM JUIs paboThI ¢
npoeCCHOHANb | MHOS3BIYHBIMU PO ECCHOHATHHBIMHA TEKCTAMU;

HBIX TCKCTOB

yMeThb:

— BECTH JIEJIOBYIO IEPENHUCKY HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE;

— IIepEeBOAUTD (B YCTHOM M MUCbMEHHOM
¢dopmax) mpoeccuoHanbHbIE TEKCTHI,

UMeTh HABBIKU:

— 1€JI0BOM MEPENUCKN Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— mepeBoia MpoheCCHOHATBHBIX TEKCTOB.




3. O0bEM TMCIUNJINHBI M BUbI Y4eOHOH padoThl

3aounas (o ManH0-3aquaﬁ
Ounas hopma oOydeHHs P dbopma
o0Oy4JeHus
o0y4eHus
B T.Y. IO Beero uacop | BEETO HacoB
Buner pabot ceMecTpaM
BCETO %

[&]

=

]

[&]

—
OO11ast TPYA0EMKOCTD AUCIIUTLINHEI, 4/144 4/144
3a4.€1./9aCOB, B TOM YHCIIE:
KoHTtakTHas paboTa, 4acoB: 48 48
- ICKIIUU - -
- MPAKTUYECKUE 3aHITHS 48 48
- 1abopaTopHbIE padOTHI - -
CamocTosiTenpHasi paboTa, 4acoB 96 96
KonTpoJib, yacoB - -
Bua npomMexyTo4HON aTTeCTaluu 3K3aMeH JK3aMeH
(3a4€T, SK3aMEH)

4. Conep:xanme QM CHUNIAHBI
4.1. Pazesbl JUCUMIIIIMHBI M BUIbI 3aHATHH (TeMaTH4YeCKMid NJIaH)

Ne
i Paznen quctuummab JI 113 JP | CPC

Ounas ¢popma 00yueHust

Pa3zjien 1. Student’s Life. Our University - 8 - 24

Tewma 1. Student’s Life.
Rules of Reading. The Article. The Sentence.

The Noun. The Pronoun. The Adjective. The Adverb. ) 2 ) 8
Degrees of Comparison.

Tema 2. Our University.

The Verbs “to be”, “to have”. i 2 i 8
The Construction “there is/are”. Numerals.

4 Main Verb Forms.

Tema 3. Our University. ) 4 ) 8
Indefinite Tenses Group in Active Voice.

Paznen 2. Animal Husbandry - 14 - 18
Tema 4. Animal Husbandry.

Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present - 6 - 8

Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

Tema 5. Animal Physiology.

I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.
Past Participle. - 8 - 10
Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
\Vocabulary and Grammar Test.

Pasgen 3. Agriculture in Different Countries - 8 - 20
Tema 6. Agriculture in Donbass.
The Passive Voice. Sequence of Tenses. - 8 - 8

\Vocabulary and Grammar Test.




i Pa3ngen muciuIuinebl JI I13 JIP CPC
Tema 7. Agriculture in Great Britain.
7.  |Direct and Reported Speech. Grammatical Moods of Verbs. - - - 12
The Conditional Mood. The Imperative Mood.
Pasnea 4. My Future Speciality - 18 - 34

Tema 8. Veterinary Science.

Animals as Useful Biomedical Models in Research:
Advantages and Disadvantages. Presentation.

The Infinitive: Forms and Functions.

Tema 9. Bird Flu.

The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.l. Scryabin. Presentation.
The Complex Object. The Complex Subject.

Tema 10. Business Correspondence. Structure of a Business
10. |Letter. Participle | and Participle 11: Forms and Functions. - 4 - 8
Participial Constructions.

Tema 11. My Future Speciality.

11. [The Gerund: Forms and Functions. - 6 - 8
VVocabulary and Grammar Test.
Bcero - 48 - 96

3aounasi popma 00yueHus

Bcero

OuHno-3204Has popMma 00yueHHUsI

Bcero

4.2. Conep:xxaHue pa3iesioB y4eOHOM AUCHUNIIHHBI

Pazgen 1. Student’s Life. Our University

Tema 1. Student’s Life. Rules of Reading. The Article. The Sentence. The Noun. The
Pronoun. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

(M3yuenne nexcuku mo teme «CrymeHdeckas ku3Hb». COBEpIIEHCTBOBAHUE TONYUYCHHBIX B
IIKOJIE YMEHUII M HaBBIKOB YTEHHs OOIIe0Opa3oBaTeNbHOrO XxapakTepa. [IoBTOpeHHE OCHOBHBIX
nmpaBuil  ureHus. M3yueHue TPAHCKPUMIIMKM  AHTJIMUCKOTO  si3bika.  COBEpIIEHCTBOBAHUE
rpaMMaTHYECKUX 3HAHUM MO TeMaM: «APTHUKIb: ONpPENEICHHBI U HEONpEeAeTICHHbIN apTUKIINY,
«ms cymectBurenbHoe. VcuncnsieMple 1 HEUCUUCTSIEMBIE CYIIECTBUTEIbHBIEY, «MEeCTOUMEHHEY,
«IIpunaraTenbHble U Hapeuus B aHTJIMKACKOM sI3bIKE: MpaBuiia o0pa3oBaHus. CTENeHH CPaBHEHUSY.
BrInonHeHne JIEKCUYECKUX M TPaMMATHYECKMX YIpaKHEHU. Pa3BUTHE MOHOJIOTMYECKOW pedyu
(MOHOIIOT-CO00IIIEHHEe O CBOEH CTyJIeHYECKOW XU3HHW). Pa3BuTue Auamoruveckod peud (Auanor-
paccrpoc o TUIaHax Ha Oyayiiee)).

Tema 2. Our University. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.
Numerals. 4 Main Verb Forms.

(U3yuenue nexcuku mo teme «Ham yruBepcuter. COBEPIICHCTBOBAHUE IPaMMATHYCCKHX
3HaHU 1O TemaMm: «OCHOBHBIE TJHarojbHbie (opmey, «UucnurensHbie». BrIonHEeHNE
JIEKCUYECKUX U TPAaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUN).

Tema 3. Our University. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

(U3yuenue nexcuku mo teme «Ham yruepcuter. COBEpIICHCTBOBAHUE IPaMMATHYCCKHX
3HaHuii mo Teme «HeompenenenHple BpeMeHAa B JIEUCTBUTEIHHOM 3aJioTe». BEITIONIHEHHE



JIEKCHYECKUX M TPaMMaTHYECKUX YNpaKHEHWH. Pa3BUTHE MOHOJIOTHMYECKOW pedd (CyKaThbIi
nepeckas cojepxkanus Tekcta «Harn yHuBepcurer»)).

Paznexn 2. Animal Husbandry

Tema 4. Animal Husbandry. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs. Present
Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

(U3yuenue nekcuku mo teme «KMBOTHOBOACTBOY». UTeHHE W TEpPEBOA, aHHOTHPOBAHHUE U
pe(bepI/IPOBaHI/Ie TEKCTOB IO CIICUAJIBHOCTH. COBepIHeHCTBOBaHI/Ie rpaMMaTH4YCCKUX 3HAaHUU IO
TEMaM: ((MOI[&JIBHBIC TJIarojbl, MX O35KBUBAJICHTHI», <<I[JII/IT€JIBHBI€ BpEMCHA B I[CI\/JICTBI/ITGHBHOM
3ajiore)». BBITONIHEHHE JIEKCHYSCKUX H IrpaMMaTHuiICCKUX ynpa)KHeHI/Iﬁ. PaszButne ,I[I/IaJIOFH‘leCKOﬁ
peun (CUTyaTHBHO-00YCIIOBJIEHHAs Oecena Mo CeluatbHOCTH)).

Tema 5. Animal Physiology. I.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation. Past
Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.

(I/IsyquHe JIEKCUKU I10 TeMe «PHU3UO0JIOTHS JKUBOTHBIX». UTeHne U IEPEBOJA, aHHOTHUPOBAHUEC
u pedepupoBaHue TEKCTOB MO crnenuanbHOCTU. «llepdekTHpie BpeMeHa B JACHCTBHTEIHLHOM
3aJI0re», «CornacoBanue BpPEMCH». BrImosiHeHHNE TEKCHYECKHX U IrpaMMaTHUICCKUX ynpa)KHeHI/Ifl.
PazButue MOHONOTHYECKOH peud. YCTHOE cooOIIeHHe M0 NpOoPecCHOHATIBHONH TeMaTHKe.
[IpesenTanus Ha Temy «/.B. I1aBnoB u ero yuenue» (buorpacdus yaeHoro-¢pusnonora, ero BKiaj B
pa3BuTHe (PU3NOIOTHU U METUIIKUHBI). JICKCHKO-TpaMMATUYECKUMN TECT.).

Pasgen 3. Agriculture in Different Countries.

Tema 6. Agriculture in Donbass. Passive Voice. Sequence of Tenses.

(HSy‘leHI/IC jaekcuku 1o TeMe «CelbCKOoe XO3SMCTBO I[OH6aCCEI». COBepI_HeHCTBOBaHI/Ie
rpaMMaTH4eckuX 3HaHuid 1o TemaMm: «CrpanarenbHblii 3amor», «CoryiacoBaHHE BpEMEH).
BrinmonHeHne IeKCHYEeCKUX U IrpaMMaTHu4CCKUX ynpaxcHeHI/Iﬁ. Pa3Butne MOHOJIOrHMYECKOM peuu
(cxaTelii  mepecka3d conepkaHus Tekcra «Cenbckoe xo3sictBo  [lonOacca»). Jlekcuko-
rpaMMaTHYE€CKHIA TECT.).

Tema 7. Agriculture in Great Britain. Direct and Reported Speech. Grammatical Moods
of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.

(M3yuenue nexkcuxu no teme «Cenbckoe xo3siicTBo Benukoopuranum». CoBepiieHCTBOBaHHE
IrpaMMaTHuYCCKUX 3HAHUHA IO TEMaM: «HpﬂMaH H KOCBCHHasA pPCYb», «HaknoneHnus raaromaay.
BrInonHeHne JIEKCUYECKUX M TPaMMAaTUYECKMX YIPaKHEHWM. Pa3BuTHE MOHOJIOTMYECKOW pedH
(cxaThIii Iepecka3 conepskanus Tekcra «Cenbeckoe X0341icTBO BenukoOpuranuny)).

Pazgen 4. My Future Speciality.

Tema 8. Veterinary Science. Animals as Useful Biomedical Models in Research:
Advantages and Disadvantages. Presentation. The Infinitive: Forms and Functions.

(I/I3yquI/Ie JICKCHUKHU I1O TEMEC «BeTepI/IHapHa}I HayKa». Yrenue u MNepeBoJ, aHHOTUPOBAHUC U
pedepupoBaHue TEKCTOB MO crenuaibHOCTH. COBEpIICHCTBOBAHUE T'PAMMATHYECKUX 3HAHUHM MO
teme «MHPuHUTHB: (opMbl U QyHKUIUM». BbINOIHEHHE JEKCMUECKUX M TIpaMMaTHYECKHX
ynpaxkHeHuil. Pa3zButue wmoHonormuyeckon peud. IIpesentamus Ha Ttemy «Mcnonbs3oBaHue
JKUBOTHBIX B HAYUYHBIX UCCIICAOBAHUAX: IIJIFOCHI 1 MI/IHYCBI»).

Tema 9. Bird Flu. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.l. Scryabin. Presentation. The Complex Object. The Complex
Subject.

(I/I3yquI/Ie Jekcuku 1o teMe «lItumumit TpUIIID). Yrenue u MepeBoJi, aHHOTUPOBAHUC U
pedepupoBaHue TEKCTOB MO creruaibHOCTH. COBEPIICHCTBOBAaHUE TPAMMATHYECKUX 3HAHHUHM IO
teMaM: «OOBEKTUBHBIN HHPUHUTHUBHBIN KOMIUIEKC», «CyOBeKTUBHBIN HH(UHUTUBHBIA KOMILIEKC).
BrimonHeHne JeKCHMYECKMX W TpaMMaTHYECKMX — YNpaXHEHUH. YCTHOE CcooOIIeHue 1o
npodeccuonanbHoi Tematuke. Ilpesenramus Ha Temy «K.M. Ckpsabun — ydeHslii-Ouosnor u
reHeTuk» (buorpadus yueHoro, ero BKJaj B pa3BUTHE MEAUIIMHBI U BETEPUHAPUN)).

Tema 10. Business Correspondence. Structure of a Business Letter. Participle | and
Participle I1: Forms and Functions. Participial Constructions.

(M3yuyenue nexcuku mo teme «Jlemopas mepenucka». CTpykTypa OQHIHMAIBHOTO MUCHMA.
W3yyenne mnpaBun u TpeOOBaHMII K CTPYKType NHCEM, HX COAEPKAHUIO M OQOPMIICHHUIO.



CocraBnenne odunuanbHbiX nuceM. COBEpIIEHCTBOBAHHWE TpaMMAaTHYECKUX 3HAHMM MO TeMme
«[Ipuuactue: hopmbl u GpyHKIUN». BBIMOIHEHNE TEKCUYECKUX U TPAMMATHIECKUX YIIPAXKHEHHH ).

Tema 11. My Future Speciality. The Gerund: Forms and Functions.
(U3yuenue nexkcuku 1o Teme «Mos Oyaymas creruaaibHOCTh». COBEpIICHCTBOBAHUE
rpaMMaTH4ecKuX 3HaHuil o teme «l'epyHauii: popmbl u GyHKIUUY. BeINOIHEHNE JIEGKCUUECKUX U
rpaMMaTHYeCKUX YIpaKHEHUH. Pa3BUTHE MOHOIOTHMYECKON pedd (MOHOJIOT-OMHCAHHE OymyIe
npodeccun. MoHoJOr-paccy’kJieHue [0 IOBOJY IMEPCHEeKTUB TPYJIO0YCTPONCTBA, KapbepHOIO
pocrta). JIekcuko-rpaMMaTHUECKHUI TECT).

4.3. [lepeyeHb TeM JeKuuil
He npegycmoTrpeHsl.

4.4. llepeyeHb TeM NPAKTHYECKUX 3aHATHI (CEMUHAPOB)

O0BéMm, u
IJI\/?I Paszpen qucuuninHel (bopma oby4erus
OYHO-
OYHAS  (3A0UHAS| ;o 0 oo
Paznen 1. Student’s Life. Our University 8 -
Tema npaktuueckoro 3anstus 1. Student’s Life. Rules of Reading.
1. [The Article. The Sentence. The Noun. The Pronoun. The Adjective. 2 -
The Adverb. Degrees of Comparison.
Tema npaktudeckoro 3anstus 2. Our University.
2. [The Verbs “to be”, “to have”. 2 -
The Construction “there is/are”. Numerals.
3 Tema npaktuueckoro 3anstus 3. Our University. 5 )
" [Indefinite Tenses Group in Active Voice.
4 Tema npaktuueckoro 3anstus 4. Our University. 9 i
" |Indefinite Tenses Group in Active Voice.
Paznea 2. Animal Husbandry 14 -
5 Tema npaxtuueckoro 3anstus 5. Animal Husbandry. Modal Verbs. 5 )
" [The Equivalents of Modal Verbs.
6. [Tema MPaKTHYECKOTo 3aHATHS 6. Animal Husbandry. 5 i
" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
7 [Tema MpakTHYeCKOro 3aHATHs 7. Animal Husbandry. 5
" |Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.
8 Tema npaktudeckoro 3austus 8. Animal Physiology. Past Participle. 9 )
" Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
9 Tema npaktudeckoro 3austus 9. Animal Physiology. Past Participle. 5 i
" |Perfect Tenses Group in Active Voice. Sequence of Tenses.
10 Tema npaktudeckoro 3austus 10. Animal Physiology. 5 )
" [.P. Pavlov and his “Scientific Method”. Presentation.
11. Tema mpaktudeckoro 3anstus 11. Vocabulary and Grammar Test. 2
Paznen 3. Agriculture in Different Countries 8 -
12 Tema npaktuueckoro 3anstus 12. Agriculture in Donbass. 5 i
" [The Passive Voice.
13 Tema mpaktuueckoro 3anstus 13. Agriculture in Donbass. 5
" [The Passive Voice.
14 Tema mpaktudeckoro 3austus 14. Agriculture in Donbass. 5 ]
" |Sequence of Tenses.
15. [Tema mpaktudeckoro 3anstus 15. Vocabulary and Grammar Test. 2 -




O0BéMm, u

Ne Ma YEHUS
o/ Paznen AuCUUILIMHBI opma oOyue
OYHO-
OUHas (320MHAS|,, oo

Paznea 4. My Future Speciality 18 -

Tema npakTudeckoro 3anstus 16. Veterinary Science. 9 i

16. The Infinitive: Forms and Functions.

Tema npakTudeckoro 3anstus 17. Veterinary Science.
17. |Animals as Useful Biomedical Models in Research: Advantages and 2 -
Disadvantages. Presentation.

Tema npaktudeckoro 3anstus 18. Bird Flu.

18. The Complex Object. The Complex Subject.

Tema npaktudeckoro 3austus 19. The Moscow State Academy of
19. Veterinary Medicine and Biotechnology named after K.I. Scryabin. 2 -
Presentation.

Tema npaktuueckoro 3anstus 20. Business Correspondence.
20. [Structure of a Business Letter. Participle | and Participle 11: Forms 2 -
and Functions. Participial Constructions.

Tema npaktuueckoro 3anstus 21. Business Correspondence.
21. [Structure of a Business Letter. Participle | and Participle Il: Forms 2 -
and Functions. Participial Constructions.

Tema npaktuueckoro 3anstus 22. My Future Speciality.

22. The Gerund: Forms and Functions. 2 i

23, Tema nMpakTU4ecKOro 3aHs[TI/Is{_23. My Future Speciality. 5 i
The Gerund: Forms and Functions.

24. [Tema mpakrrueckoro 3austus 24. Vocabulary and Grammar Test. 2 -
Bcero 48 -

4.5. IlepeueHnb Tem J1a00PaTOPHBIX padoT
He nmpenycMoTpeHsl.

4.6. Buabl camocToATEeNBbHOI PadOTHI CTYJICHTOB U MEpPeYeHb Y4eOHO-MeTOAHYeCKOro
o0ecrneyeHus 1Jisl CAMOCTOATEIbHOM paboThl 00y4arOIUXCs

CamocrosTenbHas paboTa MJIaHUPYETCS B COOTBETCTBUM C KaJeHJApHBIMU IIJIaHaMHU
paboueil mporpaMMbl O AUCIHUIUIMHE W B METOJWYECKOM E€IUHCTBE C TEMATHUKOW Y4YEOHBIX
ayJIMTOPHBIX 3aHATUH.

4.6.1. IloaroroBKa K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

B X0I€ IIOATOTOBKH K ay,Z[I/ITOI)HI)IM 3aAHATUSIM O6y‘IaIOHII/IMC${ cnez[yeT BHUMATCIIBHO
03HAaKOMHTHCSI C TJIAHOM, BOIIPOCAMH, BEHIHECEHHBIMH Ha 00CYXJIEHUE, U3YYUTh COOTBETCTBYIOIIUI
y4eOHBIN MaTepHual, MpeasiaraeMyro JUTePaTypy.

OCHOBHBIM BHJIOM ayJUTOPHOU pabOTHI MPU U3YYECHUU TUCHUTUIUHBI «IHOCTPaHHBIN S3BIK)
SABIIAKOTCA HpaKTI/I‘IeCKI/Ie 3AHATHA. B X0J€ IMOATOTOBKH K HpaKTI/IquKOMy 3AHATHUIO 06y‘-IaIOH_[I/IMC$I
clenyer:

- U3y4YUTh PEKOMEHIyEMYIO JIUTEPATYPY;

- MPOCMOTPETh CAMOCTOSITEIHFHO JIOMOJHUTEIBHYIO JTUTEPATYPY 110 U3yIaeMOU TeME;

- 3HaTh BOMNPOCHI IO TEME MPAKTHYECKOTO 3aHATUS W NPUHUMATh aKTUBHOE yuyacTUe B HX
00CYXICHUH;

- 0e3 3aTpyIHEHUs OTBEYATh 110 TeCTaM, IPeIaraeMbIM K KaXKJI0i TeMe.




CamocrosiTenbHass padoTa 00ydYaroImMXCs BKIIOYAET 0a30BYIO M JIOMOJHHUTEIBHYIO YacTH.
bazoBast camocTosTeIbHas pa60Ta COCTOUT B MOATIOTOBKC K TCKYIIUM MPAKTHYCCKUM 3aHATUAM H
KOHTPOJIbHBIM (hopMaM paboThl. Pe3ynbraThl 3TOW IMOATOTOBKH TPOSIBISIOTCS B aKTUBHOCTH
06yan0me051 Ha 3aHATUAX, KAYCCTBC BLIIIOJHCHUSA KOHTPOJBbHBIX pa60T, TECTOBBIX SaﬂaHI/Iﬁ u
Apyrux (GopM TEKylIero KOHTpous. JlomoiHuTeNnpHass caMOCTOsTeNbHass paboTa HampaBicHa Ha
yriayOJeHre W 3aKkperuieHHe 3HAaHWM W BKIIOYACT, MPEXJE BCEro, MOATOTOBKY MOHOJIOTHYECKUX
BBICKa3bIBaHUI TI0 MpeuiaraeMoil TeMaTHKe (IIOKJIaJbl, MPE3eHTAlMu, 3cce W mpod.). basosas
camMocCTosITeNlbHAsE padoTa TO JAUCHUIUIMHE BKIIOYAET CIEAYIONIME BHIBI paboT: padboTy ¢
TEOPETUYECKHM MaTepUaioM, IPEIyCMaTPHUBAIOIIYI0 MPOpPabOTKY KOHCIEKTa W 00sS3aTeNIbHOU
y4eOHOH NIuTepaTypbl, MOUCK (MOAO0P) JUTEPATYPhl M SJICKTPOHHBIX MCTOYHUKOB HH(OpMAIUH,
HEOOXOJMUMBIX IS OCBOCHHSI TE€M JMCHUIUIMHBI, IOATOTOBKY K NPAaKTUYECKUM 3aHATHUAM, K
UTOTOBOMY TECTUPOBAHUIO, HAMMCAHUIO KOHTPOJBHOM pabOThl B MalbIX rpynmax (Ha
MPAKTUYECKOM 3aHITHH ); IIOATOTOBKY K 3a4eTy/3K3aMEHY.

4.6.2. IlepeyeHb TeM KypPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)

He npegycmotrpeHsl.

4.6.3. Ilepeyenb Tem pedepaToB, pacuyeTHO-rpaduyecKuX padOT M HMHBIX BH/IOB
HHAUBUIYAJBHBIX padoT

He npenycMoTpeHsl.

4.6.4. TlepeyeHb TeM U YUeOHO-METOIMYECKOI0 o0ecrevyeHusi JAJsl CAMOCTOSITeIbHOM
padoThI 00ydaromuUxcs

O0BéM, U

No . YyebHOo-MeTOANYECKOe dbopma oOyueHust
Tema caMOCTOSATEIBbHON PabOTHI
/o obecrieueHue OYHO-

OYHas |3a04YHas
3a049Has1

'Y cTHBIE pa3rOBOPHBIC TEMBI 110
AHTIIUHACKOMY SI3BIKY JIJISI
CTyJICHTOB OakajiaBpuara u
CIICIIMAINTETa BCEX 24 -
HaTpaBIEHUH MOJrOTOBKH, K-pa
(UITOTOTUYECKIX JUCIIHILINH,
2023. [OnekTpoHHbIH pecypc]
Bep6a I'.B., Bep6a JI.T.

Rules of Reading. | FERECEEE CORRCHeRone
1. The Article. The Sentence. crpaBoyHuK. M.: Jloroc, 2007. 8 -

The Noun. The Pronoun.
o C. 141-154, c. 130-140, c. 163-
The Adjective. The Adverb. 185, ¢. 154-157, c.185-187,

Degrees of Comparison. | 65 195

Tema 2. Our University. Bepba I'.B., Bepoa JL.T.
The Verbs “to be”, “to have”. [‘pammaruka coBpeMeHHOTO

Pasnen 1. Student’s Life.
Our University

Tema 1. Student’s Life.

2. | The Construction “there is/are”. AHTIMICKOTO SI3bIKA: 8 -
Numerals. cpaBouHuK. M.: Jloroc, 2007.
4 Main Verb Forms. C. 157-168.
Bep6a ['.B., Bep6a JI.T.
Tema 3. Our University. ['pamMmaTHKa COBPEMEHHOTO
3. Indefinite Tenses Group AHTITUHCKOTO S3bIKA! 8 -
in Active Voice. cnpaBouHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 7-26.
Pazpnea 2. Komapoga, E. H. AHrnmiickunii 18 i

Animal Husbandry SI3BIK JUJISI CTICIMATbHOCTEHN




O0BéM, U

No . Y4eOHO-MeTOANYECKOe dhopma oOydeHust
W Tema caMOCTOSATETHHON PaOOTHI 0BCCIICCHIE oIO-
OuHas 3a04Has| oo
"3ooTexHus" u "Berepunapus" =
English for students of animal
husbandry and veterinary
medicine : yueOHUK Is
CTY/ZICHTOB BBICIIUX y4EOHBIX
saBeaenuii / E. H. Komaposa. —
2-e u311., ucnp. — M. : Akagemus,
2010. — 384 c. — (Bricmiee
npodeccuoHaIbHOe
ob6pazopanmue). C. 6-41.
Tema 4. Animal Husbandry. [Bep6a I'.B., Bep6a JI.T.
Modal Verbs. ['pamMMaTHKa COBPEMEHHOTO
4 The Equivalents of Modal Verbs.janrnuiickoro si3bika: 8 i
" | Present Participle. Continuous |cripaBounuk. M.: Jloroc, 2007.
Tenses Group C. 72-91, c. 26-34.
in Active Voice.
Tema 5. Animal Physiology. [Bep6a I'.B., Bep6a JL.T'.
L.P. Pavlov and his “Scientific ['pammarnka COBpeMEHHOTO
5 Method”. Presentation. AHTITUHACKOTO S3bIKA! 10 i
' Past Participle. crpaBounuk. M.: Jloroc, 2007.
Perfect Tenses Group in Active |C. 34-48, c. 49-52.
Voice. Sequence of Tenses.
'YCTHBIC Pa3rOBOPHEIC TEMBI 110
Pasgen 3. Agriculture QAHTJIMICKOMY SI3BIKY IS
in Different Countries CTYJICHTOB OakajaBpuara u
crerraJInuTeTa BCEX 20 -
HAIPaBJICHUH TIOJITOTOBKH, K-pa
(bMITOJIOTUYECKUX TUCIIUTUINH,
2023. [DneKTpoHHBIN pecypc]
Tema 6. Agriculture in Donbass. Bep6a I'.B., Bepoa JI.T".
The Passive Voice. ["'pamMMaTHKa COBPEMEHHOTO
6. Sequence of Tenses. AHTITUHACKOTO S3bIKA! 8 -
cnipaBogHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 52-60.
Tema 7. Agriculture Bep6a I'.B., Bep6a JI.T.
in Great Britain. ["'paMMaTHKa COBpEMEHHOTO
7 Direct and Reported Speech. |anrmuiickoro s3bika: 12 i
" | Grammatical Moods of Verbs. cnpaBounuk. M.: Jloroc, 2007.
The Conditional Mood. C. 60-62, c. 70-72.
The Imperative Mood.
'YCcTHBIC Pa3rOBOPHBIC TEMBI 110
QHTJIIMIICKOMY SI3BIKY JIJISI
Pazngen 4. My Future Specialitylctynenros 6akanaBpuara u
CIIELMATUTETa BCEX 34 -
HaAIPaBJICHUH TIOJITOTOBKH, K-pa
(bHITOJIOTUYECKUX TUCIIATUIHH,
2023. [DneKTpoHHBIHN pecypc]
8. Tema 8. Veterinary Science. |[Komaposa, E. H. Aurnuiickuii 8 -




/o

Tema camocTOSATENEHON PaOOTHI

Y4yeOHO-METOINYECKOE
o0ecrieueHue

O0BéM, U

dhopma oOydeHust

O4dHasi

3a04YHasn

OYHO-
3d049Hasn

Animals as Useful Biomedical
Models in Research: Advantages
and Disadvantages. Presentation.

The Infinitive: Forms and
Functions.

SI3BIK JIJIS CIIELUAJIbHOCTEN
"3oorexuus’ u "Berepunapus"
English for students of animal
husbandry and veterinary
medicine : yueOHUK Juist
CTYJIEHTOB BBICHIMX y4EOHBIX
3aBesieHUid /

E. H. Komaposa. — 2-e u3n.,
ucop. — M. : Akagemus, 2010. —
384 c. — (Bricuiee
npodeccuoHaIbHOe
obOpazoBanue). — C. 124-147.
Bepba I'.B., Bepoa JL.T.
['pamMmaTHKa COBPEMEHHOTO
@QHTJIMKACKOTO A3bIKA:
cripaBouHuK. M.. Jloroc, 2007.
C. 91-97, c. 97-106.

Tema 9. Bird Flu.

The Moscow State Academy of
Veterinary Medicine and
Biotechnology named after K.I.
Scryabin. Presentation.
The Complex Object.

The Complex Subject.

Komapoga, E. H. Aurnuiickuit
SI3BIK [T CIIEUAJIbHOCTEN
"3oorexnus" u "Berepunapus" =
English for students of animal
husbandry and veterinary
medicine : y4eOHUK JIIst
CTYJICHTOB BBICIIMX Y4EOHBIX
3aBeleHUH /

E. H. Komaposa. — 2-e u3n.,
ucnop. — M. : Akagemus, 2010. —
384 c. — (Briciee
podeccuoHaIbHOe
oOpazoBanue). — C. 124-147.
Bep6a ['.B., Bep6a JI.T.
['pamMmaTHKa COBPEMEHHOTO
@QHTJIMHACKOTO A3bIKA:
crpaBoyHuK. M.: Jloroc, 2007.
C. 91-97, c. 97-106.

10

10.

Tema 10. Business
Correspondence. Structure of a
Business Letter. Participle | and

Participle Il: Forms and
Functions.
Participial Constructions.

Kapnycs, M. A. AHrmickuii
EJI0BOI SI3BIK : ydeOHoe
nocooue / U. A. Kapmycs. — 5-¢
m3a., ucop. — K. : MAVII,

2002. — 224 c.

Bepba ['.B., Bep6a JL.T.
["'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMIICKOTO SI3BIKA: CIIPABOYHUK

M.: Jloroc, 2007. C. 107-119.

11.

Tema 11. My Future Speciality.
The Gerund: Forms and
Functions.

Bep6a ['.B., Bep6a JI.T.
[ 'pamMmMaTHKa COBpEMEHHOTO
AHTJINIICKOTO SI3bIKA:

cnpaBoyHuk. M.: Jloroc, 2007.




O0BéM, u
No . Y4eOHO-MeTOANYECKOe dhopma oOydeHust
W Tema caMOCTOSATETHHON PaOOTHI 0BCCIICCHIE oIO-
O4Has 3aouHA| . o
C. 120-130.
Bcero 96 -
4.6.5. [Ipyrue BubI CAMOCTOSITEIbHON Pa00ThI CTYIEHTOB
He npenycMoTpeHsl.
4.7. IlepeyeHb TeM U BUIOB 3aHATHH, IPOBOAMMbIX B HHTEPAKTHBHOU ¢opme
Ne dopma TeMa 3aHsTIs MHTepakTUBHBIN Obben, 4
n/m 3aHATUA METO/T
Animal Physiology.
1. HpaI(TI/I%CKOeI.P. Pavlov and his “Scientific method”. Hpesenrauys, 2
3atATHe («M.B. T1aByioB 1 €ro y4eHHE») JOKIAN
\Veterinary Science.
Animals as Useful Biomedical Models in
o |HPaKkTHYECKOCRacearch: Advantages and Disadvantages. Ilpesentauus, )
3aHATHC | Mcnionp30oBaHKe KUBOTHBIX B HAYUHBIX AOKIIan
VCCIICIOBAHMSIX: TUTFOCHI 1 MHHYCBD)
Bird Flu.
The Moscow State Academy of Veterinary
3 [MpakTrueckoeMedicine and Biotechnology named after K.I. | Tlpesenrarus, 9
' 3aHaTHe  |Scryabin. TTOKJIAa]
(«K.H. CxpsiOuH — y4eHBINH-0MOIIOT U
TEHETHK )

5. ®oH1 OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl POBEACHUS POMEKYTOYHOH aTTeCTAlIUN

ITonHoE omucanue (I)OH,Z[a OLICHOYHLIX CPCACTB TCKYH_Ieﬁ u HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTeCTalluu
O6yanOIHHXC$I C MICpCUYHEM KOMHeTeHHI/II\/'I, OmnMCcaHueM IIoKa3aTejaen Hu KpUTCPUCB OLICHUBAHUA
KOMHCTGHHHﬁ, IIKaJl OOCHHUBAHUA, TUIIOBBIC KOHTPOJIBHBIC 3aJlaHUA U METOAUYCCKUEC MATCPUAIIBL
MMPEACTABJICHBI B ITIPUIIOKCHUHA K HaCTOfIIIIeﬁ ImporpamMmme.

6. YueOHO-MeTOqMYeCKOE 0OOecieYeHUe JUCITUTITIMHBI
6.1. PexoMeHnayemasi quTepatypa
6.1.1. OcHoBHasl JuTepaTypa

Ne Kom-Bo
n/m | ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO U3JIaHUs, H3/1-BO, TOJI U3/IaHUs, KOJIMYECTBO CTPAHUIL | JK3.
B OMOI.
1. Kapnycs, . A. Anrnuiickuil nenoBoi s3bIk : yueOHoe mocobue / U. A. 44
Kapmyce. — 5-e u3n., ucnp. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.
2. Komaposa, E. H. AHrnuiickuil s3bIk Ajid crienuaibHOCTEN "300TexHUA" u 129

"Berepunapusa" = English for students of animal husbandry and veterinary
medicine : yueOHUK TS CTYICHTOB BBICIIMX Y4E€OHBIX 3aBeCHUH /

E. H. KomapoBa. — 2-¢ u3n., mcrp. — M. : Axamemus, 2010. — 384 c¢. —
(Briciiee npodeccuonanbHoe 06pa3oBaHue).




6.1.2. JlonoJiHMTEIbLHAS JIUTEPATYypa

li\f_;[ ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO U3IaHUS, U311-BO, IO H3TAHHS, KOJTUICCTBO CTPAHHI]
1 bonk, H. A. Y4eOHHUK aHTJIMHCKOTO SA3bIKA : B 2-X 4. : yueOHuK. Y. 1/
" [H. A. bouk, I'. A. Koruit, H. A. JlykesinoBa. — M. : Jlexont+: ['MIC; K. : Apuii, 2007. — 640 c.
2 bouk, H. A. YueOHHUK aHTIMiicKOTO si3bIKa : B 2-X 4.: yueOHuk. Y. 2 / H. A. bonk, H. A.
" Vlykbsnosa, JI. I'. [Tamyxuna. — M.: Jlekout+, ' UC; K. : Apuii, 2007. — 511 c.
3 Bep6a, JI. I'. 'pammaTika COBpeMEHHOT0 aHTIIMHCKOTO s3bIKa : cupaBounuk / JI. I'. BepOa, I
" |B. Bepba. — M. : OOO UII Jloroc-M, 2007. — 368 c.
4 JlparyHkuH, A. YHUBEpCAIbHBIM y4eOHUK aHTIIMICKOTO s3bIKa. HoBBIM moaxon : yueOHUK /
" |A. Iparyakun. — M.: PUTTIOJI knaccuk; CII6. : Pecniekt, 2008. — 720 c.
KpsuioBa, U. I1. ['pamMmmaTnka COBPEMEHHOTO aHTIUICKOTO S3bIKa : YYEOHUK ISl CTYACHTOB
5. [HCTUTYTOB M (akyabTeTOB MHOCTpaHHBIX s13b1k0B / U. I1. KpeutoBa, E. M. I'opaon. — 11-e
3. — M. - KJY, 2011. — 448 c.
6 HoBbIli aHrI0-pyccKuil pyccko-anruickui ciaoBaps : 55 000 cnos. — K. : Apwmii, 2010. —
" |736 c.
7 [lecroBa, M. C. [lepeBoj KOMMEPUYECKOW TOKYMEHTAIIUU : Y4eOHOE IMOCOoOue sl CTYJCHTOB
" By3oB / M. C. IlecroBa. — PoctoB H//] : Denukc, 2012. — 234 c.
8 [IpoxopoBa, H. M. Anrnuiickas yekcukoinorusi. English Lexicology : yuebHOoe mocoOue /
" [H. M. IIpoxopoBa. — M. : ®JIMHTA: Hayka, 2012. — 240 c.
9 [1lax-Hazaposa, B. C. Aurnwmiickuii aas Bac. Hoseiii kypc XXI Beka : ydeOHOe u3maHue /
" [B. C. lllax-Hazapoga, K. B. XKypaBuenko. — u3z. nepepab. u gon. — M. : Beue, 2008. — 512 c.
6.1.3. [lepuoanueckue U3IaHus
Ne n/n | HanmeHoBaHue u3gaHus W3naTenbeTBO ["onp1 u3nanus
He npenycMoTpeHsl.
6.1.4. MeToauyeckne yKazaHus JUIsl 00YYAOUIUXCS 110 OCBOCHHIO TUCIHUTIIMHBI
Jl;f/en ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3/aHUS, U3-BO, TOJ] U3AaHUS, KOJIMYECTBO CTPAHMIL
Mupomnnyenko, 0. C., HuxonaeBa, T.B. AHrmumiickuii s3pIk : yueOHO-METOJUYECKOE
1 mocobue A crenuanbHocTeW — «Berepunaphas — MeaunuHay M «300TEXHHD» /|
" [fO. C. Mupomnnuenko, T. B. Hukonaesa; k-pa Quionoruyeckux AUCUUIUIMH. — JIyraHck :
JITAY, 2020. — 79 c.
[‘onuyaposa, C.B., Kym, A.H., Mupomnuuenko, O. C., Hukonaesa, T. B. Anrnuiickuii
fI3bIK:  METOJUYECKHE PEKOMEHJAIMM K WUTOrOBOMY OILIEHMBAHMIO IMCTAaHLMOHHOIO Kypca
2 «VHOoCTpaHHBIN S3BIK» ISl CTYJEHTOB OHOJIOTO-TEXHOJOTHYecKoro (akyiabTeTa U
" lpakynbrera BETEPUHAPHOU MEULIHBI / C. B. I'onuaposa, A. H. Ky,
[O. C. Mupomnnuenko, T. B HukonaeBa; k-pa (uimosoruueckux IUCHMIUIMH. — JlyraHck :
JII'AY, 2022. — 36 c.
VCTHBIE pPa3rOBOpHBIE TEMBI MO AHIJIMMCKOMY SI3BIKY JUISL CTYJEHTOB OakaiaBpuata u
3. cmenmanuTeTa BCEX HANPABICHWH IMOATOTOBKH, K-pa (uionorndeckux mucuuruimH, 2023.
[ D11EKTPOHHBIN pecypc]
6.1.Ilepeyens pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALUOHHON ceTn «AHTEepHeT»
(nasee - cerb «MMHTEPHET)), HEOOXOAUMBIX [IJIsl OCBOCHUS M CIUTLIMHbI
Ne /it HazBaHue HHTEpHET-pecypca, aIpec U peKUM JoCTyna
1 Bukunenus — cBo0ogHas 3HIKKIoNeAus. [DnekTpoHHbIi pecype]. URL:
" |https://ru.wikipedia.org/wiki (nata oopamenus: 20.03.2024).
2. |[Business English. [9nexTponnsiii pecypc]. URL:



https://ru.wikipedia.org/wiki

Ne n/mt HasBaHue uHTEpHET-pECcypca, aapec U PeKUM JOCTYIIA

https://www.talkenglish.com/speaking/listbusiness.aspx (marta obpamenus: 23.03.2024).

Macmillan English Dictionary. [nextponnsiii pecypc]. URL:

3. www.macmillandictionary.com (nara obparenus: 23.03.2024).

4 Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press. Pexwum goctyma:
" |https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

5 Cambridge Dictionary. AHro-pycckuii cioBapb. Pexxum moctymna:

https://dictionary.cambridge.org/ru/cioBaps/aHriIo-pyCcCKuit/

6. [Langformula. An English Learner's Blog. Pexxum nocryna: http://langformula.ru
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6.3. CpeacrBa obecnevyeHus OCBOCHUSI JUCIUNIMHBI

6.3.1. KomnbrorepHbie 00y4yaroiue 1 KOHTPOJHMPYOLHe IPOrpaMMBbl

@OyHKIMS IPOrpaMMHOro obecreyeHus
Ne | Bun yuebnoro | HaumeHoBaHue mporpaMMHOIO

n/n 3aHATUS obecrieueHus KOHTpOJIb | MOICIHPY- | oGyuarommast
fon1as

1. [[Ipaxtuueckue [[Iporpamma st TECTOBOM + _ +
OLICHKHU 3HAHWUW I CTYJIEHTOB
KTC-2 Open Office

2. [IpakTuueckue |[CucrtemMa AUCTAHITMOHHOTO + + +
o0yuenust Moodle

6.3.2. Ayauo- u Bu1€0nocooust
He nmpenycMoTpeHsl.

6.3.3. KomnboTepHbIe Mpe3eHTalul y4eOHbIX KyPCOB
He npegycmoTpeHsl.
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http://www.audioenglish.net/english-learning/
https://e.lanbook.com/book/171520

7. OnMcaHue MaTepUAJIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAMMOM 1J1s1
OCylIeCTBJIEHUS 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCa MO AMCIUIINHE

Ne | HammenoBanue 0060pya0BaHHBIX
[lepeuenb 0OCHOBHOTO 000PYI0BaHUs, TPUOOPOB U
y4eOHBIX KAOMHETOB, OOBEKTOB
/ . MaTEepUajIoB
/11 JULSL IPOBENCHUS 3aHATHUA
1. [-302 — aynuTtopus st Cros-napra — 13 wr., cToa 0qHOTYMOOBBIN — 1 1IT., CTYN
MPOBEJICHUST MTPAKTUYECKHUX [MOJYMATKUHN — 1 WIT., CTYJI Y4EHUUYECKUN — 26 IIT.,
3aHATUI yueOHO-METOJUYECKUE MaTEPHUAITBI
2. I'-330 — mabopanTckas Komnbrotep — 1 mit., mpunTep — 1 mT., mkad s oaexs1

— 1 mT., mkad 11t TOKyMeHTOB — 1 mT., mKkad (MaJTbuuK)
— 4 1T., anTpecons — 6 wT., Tym6a 3-x nBepHas — 1 mrT.,
CTOJI YIJ10BOM — 1 1T., HaACTpOiiKa crona — 1 mir., cton 1-
TyMOOBBIH — 1 1IT., cTOlKA (pabouee mecTo) — | miT., cTYN
MOJIyMSTKUHN — 4 IT.; y4eOHO-METOINYECKUE MaTepUAIIbI
(B T.4. DJIEKTPOHHBIE)

Linux Ubuntu, Open Office

| mepcoHaIbHBIA KOMIBIOTEP C BBIXOJIOM B MHTEPHET

8. MexkaucuuninHapHble CBA3H

IIporoxon

COrJIaCOBaHUsA pa60qel71 [IporpamMmsl ¢ JpyruMu JUCHUILIMHAMUA

HaunmenoBanue JUCLUIIIINHBI,

C KOTOPOH MPOBOJIUIIOCH

IMpOBOJHJIOCH COI'JIACOBAHUC

Kadenpa, ¢ koTopoit [Ipennoxxenus 00 U3MEHEHUAX

B paboueil mporpamme.

COTJIaCOBaHUE 3akiroyeHne 00 uTorax
COIJIACOBAHUA
CoBpemeHHbIe Kadenpa CornacoBaHo
nH(pOopMaIMOHHBIE nH(OpMaIMOHHBIX
TCXHOJIOTNN TGXHOHOFHﬁ, MaAaTCMAaTHUKHU

1 GU3UKU




Mpnioxenne 1

JIucT n3MeHeHu# padoueil mporpamMmbl

Howmep [Tepeuenn ITonnuce 3aBe-
Homep Crpanuupsl ¢
HpOTOKOIa OTKOPPEKTUPOBAHHBIX JIYIOIIIETO
W3MEHEHUS MW3MEHEHUSIMU o
3aceanus MMYHKTOB kadenpoit

kKadeapsl U gaTa




IMpuioxenne 2

JIMCT neproanvecKux MpPoBepoK padoyei MporpaMmal

JomxHOCTHOE U110, TPO-
BOJIMBIIIEE TTPOBEPKY
®.1.0., 101KHOCTb,

MOJIINUCH

JlaTta

[ToTpebHOCTH B
KOPPEKTUPOBKE

Ilepeuenp MyHKTOB, CTP.,
pasaesnoB, TpEOYOIUX
U3MEHEHUN




puioxenne 3

MHHHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO3SU1UCTBA POCCHUICKON ®EJEPALINU
®EJIEPAJIBHOE I'OCY IAPCTBEHHOE BIO/[J)KETHOE OBPA3ZOBATEJIbHOE
YUPEXJIEHWE BbICILIEI'O OBPA3SOBAHUS « IYTAHCKUI TOCYJIAPCTBEHHBII
ATPAPHBII VHUBEPCUTET UMEHHU K.E. BOPOILMJIOBAY

®OH/JI OHEHOYHbLIX CPEACTB
y4eOHON TUCIUILTUHBI « IHOCTpaHHBIN S3BIK)

Crneunansaocts 36.05.01 Betepunapust

Hamnpasnennocts (mpoduis): Jluarnoctuka 001e3Hel )KUBOTHBIX

YpoBeHb mpodeccnoHanTbHOr0 00pa30BaHus: CIICIUATUTET

T'ox Hagama noarorosku: 2024

Jlyrauck, 2024



1. IEPEYEHb KOMIETEHIIMIA, COOTHECEHHBIX C UHIUKATOPAMM JOCTUKEHUS KOMIIETEHIIUI, C YKASAHUEM DTAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUSA B IPOLIECCE OCBOEHMSI OBPA3OBATEJBLHOM ITPOI'PAMMBbI

Kon dopmynupoBka Wuaukatopb Oran (ypoBeHb) [Tnanupyemsbie HaumenoBanue HanmenoBanue o1ieHOUHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIMPYEMOM JOCTH)KEHHS OCBOCHHS pe3ynbTaTel OOydeHHs | MOIyJel u (nim) cpencTBa
JIMPYyeMOi KOMITCTEHIINT KOMITCTEHIINT KOMITCTEHIINU pa3zenos Texymuii [TpomexxyTounas
KOMITe- JUCIUTUTAHBI KOHTPOJIb aTTecTanus
TCHIUH
YK-4 Criocoben YK-4.1 [lepBsrit aTan 3HaTh: Paznen 1. TecTsl DK3aMeH
MIPUMEHSATh I'pamoTHO 1 sicHO | (TIOPOTOBEII — SA3BIKOBBIE CPEJICTBA Student’s Life. 3aKpBITOTO TUIA
COBPEMCHHbIC CTPOUT YPOBEHB) (;ekcuyeckue, Our University
KOMMYHHUKATHUBHBIE | THAJOTHYECKYIO rpaMMaTHYeCcKHe, Paznen 2.
TEXHOJIOTHH, B TOM | pedb B paMKax boueTnyeckue), Ha Animal Husbandry
qHcie Ha MEXIIMYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX Paznen 3.
HHOCTpAaHHOM (bIX) | | bopMupyroTCs 1 Agriculture in
s3bIKe (ax), s MEKKYJIBTYPHOTO COBEPIIIEHCTBYIOTCS Different Countries
aKaJIEMHUUECKOTO U oOIIIeHHS Ha 0a30BbIC YMCHUS Paznen 4.
npo¢eCCHOHATLHOTO | HHOCTPAHHOM FOBOPEHUS, My Future
B3aUMOJICUCTBUS SI3BIKE ayMpoBaHust, uTeHust U | Speciality
MUChMa;
— MpaBwiia MOCTPOCHUS
YCTHBIX
MOHOJIOTUYECKHX U
JIATIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUH C
UCIIONIb30BAaHUEM
KOMMYHHUKATHBHBIX
(dbyHKIIHI onTHCcaHUA,
apryMeHTaluy,
0JTI00peHHs U T.1I.
Bropoii aTan YMmeTh: Pasznen 1. Tectnl DK3aMeH
(IpOABUHYTHIH CaMOCTOSITETBHO Student’s Life. OTKPBITOTO THIA
YPOBEHbB) 10JIB30BaThCs Our University (Bompocsh! st

HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM
KaK CpeJICTBOM
aKaJIeMHUYECKOT0 U

Paznmen 2.
Animal Husbandry
Paznen 3.

ompoca)




Kon dopmynupoBka Wuaukatopb Oran (ypoBeHb) [Tnanupyemsbie HanmenoBanue HanmenoBanue o1ieHOUHOTO
KOHTPO- KOHTPOJIMPYEMOM JOCTHKEHHS OCBOCHHS pe3ynbTaThl O0yUeHHsl | MonyJel u (W) cpencTBa
podeCcCHOHANTBHO- Agriculture in
JIETIOBOT0 OOIIEHU, a Different Countries
TaKke MMYHOCTHOrO M | Paznen 4.
PO eCCHOHATTEHOTO My Future
pasBUTHS Speciality
Tpetuii aTan HNMeTh HABBIKM: Paznen 1. IIpakTHueckue OK3aMeH
(BBICOKUI — BIIAJECHUS Student’s Life. 3aJaHUs
YPOBEHbB) JICKCUYIECKUM Our University
MaTepuajIoM U Paznen 2.
OCHOBHBIMU Animal Husbandry
rpaMMaTHIeCKUMHU Paznen 3.
KaTeropUsIMH Agriculture in
M3y4aeMoro Different Countries
WHOCTPAHHOTO fA3bIKA; Paznen 4.
— BBIPXKEHUS CBOUX My Future
MBICJIEH U MHEHHS B Speciality
pamkax
MEKJINYHOCTHOTO
MEXKYJIBTypHOTO
oOI1IeHus Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
VK-4.2 [lepBblii 3Tan 3HATDB: Paspen 1. TecTrl OK3aMeH
JemoHcTpupyeT | (IIOpPOTrOBBIiA — MpaBua u Student’s Life. 3aKpPBITOrO THIIA
yMeHHe YPOBEHD) TpeOOBaHMS K Our University
OCYILIECTBIIATh CTPYKTYPE, Pasznen 2.
JIETIOBYO COZIEP)KAHUIO U Animal Husbandry
HEPENNCKY Ha odopmrennto renoseix | Pazmen 3.
MHOCTPaHHOM THCceM; Agriculture in
SI3BIKE, — Hanbomee Different Countries
IepeBOJOB pacpoCTpaHCHHBIC Paznen 4.
npoQeccrHoHalb SI3BIKOBBIC CPEJICTBA My Future
HBIX TEKCTOB BBIPaKCHHSI Speciality
KOMMYHUKATUBHO-
peUeBhIX QYHKIHHN 1




Kon
KOHTPO-

DopMyIHpOBKa
KOHTPOJUPYEMOM

WNHpukatopsl
JOCTHKCHHUS

Oran (ypoBeHb)
OCBOCHHS

IInanupyemslie
pe3yNnbTaThl 00yUeHUs

HaumenoBanue
Moaynen u (Him)

HanmMeHnoBanue o1ieHOYHOT0O
cpeJicTBa

o0mIeynoTpebnuTenbpHbIe

pEYEBbIC CIUHUIIBI;
— JIEKCUYECKUU 1
rpaMMaTHYeCKun
MHUHUMYM B 00BEMeE,
HEOOXOIUMOM ISt
paboTsI €
WHOSI3BIYHBIMHU
npoeccuoHaIbHBIMU
TEKCTaMHU.

Bropoii stan

YMmerh:

Paspen 1.

TecTrl

OK3aMeH

(TpoiBUHY THIH — BECTH JIEJIOBYIO Student’s Life. OTKPBITOTO THITA
YPOBEHB) MEPENUCKY Ha Our University (BoOTIpOCHI JIst
WHOCTPAHHOM SI3bIKE; Paznen 2. ompoca)
— MepeBoMTH (B Animal Husbandry
YCTHOH ¥ nuchMeHHOW | Pasgen 3.
(dhopmax) Agriculture in
npodeccuoHaibHbIe Different Countries
TEKCTHL. Pasznen 4.
My Future
Speciality
Tpetuii atan HmeTts HaBBIKH: Paznen 1. IIpakTnueckne OK3aMeH
(BBICOKUI — nenoBou nepenucku | Student’s Life. 3aJlaHus
YPOBEHB) HA HHOCTPaHHOM Our University

SI3BIKE;

— mepeBo/ia
podeccuoHaIbHBIX
TEKCTOB.

Paznen 2.

Animal Husbandry
Pasnen 3.
Agriculture in
Different Countries
Pasgein 4.

My Future
Speciality




2. OIIMCAHUE MOKA3ATEJEN U KPUTEPUEB OLIEHUBAHUS KOMIIETEHIIUS
HA PA3JIMYHBIX OTAITAX UX POPMHUPOBAHUSA, OIITMCAHUE HIKAJI

O EHUBAHUA
No HaumenoBa | Kpatkas  xapakrtepuctuka | [IpencraBneHue Kpurepuu oneHuBaHus
/Tt HHUE OIICHOY | OIICHOYHOIO CPECTBa OIICHOYHOT'O
HOTO cpenctea B GoHC
cpencTBa
1. Tect Cucrema TectoBbIe 3agaHus B tecte Brimoaneno 90-100% 3aganwuii
CTaHIAPTHU3UPOBAHHBIX
3aJIJaHM, TO3BOJITIONIAS B Ttecte BeImomneno Oosee 75-89%
HU3MEPUTh YPOBEHb 3HAHUU. 3aJaHuil
B Tecre BemonHeHO 60-74% 3amanuii
B Ttecre BeimmoaneHo wmeHee 60%
3aJaHuN
2. Omnpoc CpencTBo KOHTPOIIA Bomnpocs! x onipocy | Codeporcarnue CobnronieH o6beM

YCBOGHHSI yIeOHOTO
Marepuana TeMbl,
OpPraHU30BaHHOE KaK 4acTh
y4eOHOT0 3aHATHUS B BHJIC
OIIPOCHO-OTBETHON (pOPMBI
pa0OThI MpenoIaBaTess ¢
oby4Jaromumcs.

(Oral topics:

- Student’s Life;

- Our University

- Agriculture in
Donbass;

- Agriculture in
Great Britain;

- Future Speciality.
Units:

- Animal
Husbandry;

- Animal
Physiology;

- Veterinary
Science;

- Animals as Useful
Biomedical Models

in Research;
- Bird Flu;

- The Moscow State
Academy of
Veterinary
Medicine and
Biotechnology
named after K.I.
Scryabin.)

BBICKa3bIBaHMA. BrIcKka3pIiBaHne
COOTBETCTBYET TEME; OTPAKEHBI BCE
ACIIEKThI, yKa3aHHbIE B 33/IaHUH,
cTriieBoe oopmieHHE peun
COOTBETCTBYET THITY 3aJaHUsL.
Kommynuxamuenoe 63aumooeticmsue
AJiekBaTHasl €CTECTBEHHAs PEaKLUsl Ha
pemnku cobecennuka. [Ipossisercs
pedeBasi HHUIIMATHBA JUTS PEIICHUS
MOCTABJICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
3a7ad.

Jlexcuka Jlekcuka anekBaTHa
MOCTaBJICHHO 3a7a4e U TpeOOBaHUAM
JTAHHOTO ToJia 00y9IeHH A3BIKY.
I'pammamuxa Vlcnionib30BaHbl pa3HbIE
rpaMMaTHYeCKUe KOHCTPYKLUIT B
COOTBETCTBUMU C 3a1a4eil U
TpeOOBaHUSIM JaHHOTO roia 00ydYeHus
SI3BIKY.

Penkne rpaMMmaTHdeckue OMMOKH He
MEIIAaf0T KOMMYHHKAIIUH.
Ipousnouwienue Peus 3ByunT B
€CTECTBEHHOM TEMIIE, HET IPyObIX
(hOHETHYECKUX OIIHOOK.

Cooepocanue He omHbIil 00beM
BBICKa3bIBaHUs. BeICKasbIBaHue
COOTBETCTBYET TEME; HE OTPAKEHBI
HEKOTOPHIC aCIEKThl, yKa3aHHbIC B
3aJ]aHKH, CTUICBOC O(OPMIICHHE PEUH
COOTBETCTBYET THITY 33 JaHUS.
Kommynuxamusrnoe g3aumooeticmaue

KoMmMyHUKanmst HEMHOTO 3aTpy/JHEHa.
Jlexcuxa Jlexcuaeckue ommoOKu
HE3HAYMTENHHO BIIMSIOT Ha
BOCTIPHSITHE PEYH 00YUaromerocs.
I pammamuxa I'pammaTuyeckue
OIIMOKHM HE3HAYUTEIHHO BIMSIOT Ha
BOCTIPHSITHE PEYX 00YUarOmIerocs..
Ipousnowenue Peus unorga
HeoTnpaBJlaHHO Nay3upoBaHa. B
OTJEJBHBIX CIIOBAX JIOIYCKAIOTCS
(oHeTHUeCcKHe OMNOKH (3aMeHa,
AHMIMHCKUX (DOHEM CXOJIHBIMH
pycckumu). OO1ast ”HTOHALMS
00yCIIOBIICHa BIUSHHUEM POIHOTO




n/n

Haumenona
HHE OIICHOY
HOT'O
cpencTBa

Kparkass ~ xapakrepuctuka
OLIEHOYHOI'O CPEJCTBA

IIpencraBnenue
OLIEHOYHOT O
cpenctea B poHIC

Kpurepun onennBanus

SI3bIKA.

Cooeparcanue HesHaunTenbHbIN
00beM BBICKa3bIBaHUsI, KOTOPOE HE B
MIOJTHOM Mepe COOTBETCTBYET TEME; He
OTpaXXECHBI HEKOTOPBIE ACTIEKTHI,
yKa3aHHbBIC B 33JaHHUH, CTHICBOE
odopmieHrE peun He B TIOJHON Mepe
COOTBETCTBYET THITY 3aIaHUsL.
Kommynukamusnoe e3aumooeticmsue
KoMmMyHUKanus cyniecTBeHHO
3aTpy/HeHa, o0ydarolmuiics He
MPOSIBISIET PEUEBOI NHUIIMATUBEI.
Jlexcuxa OOydaromuiics nenaet
00JIBIII0E KOITMYECTBO TPYOBIX
JIEKCUYECKUX OIINOOK.

I'pammamuxa OOyyaromuiics nenaer
00JIBIIIOE KOJTMYECTBO IPYyOBIX
rpaMMaTHYECKHX OIIHOOK.
Ipousnouwenue Peab BOCIpHHIMAETCS
C TPYZIOM HU3-3a OOJIBIIOTO KOJTNIECTBA
¢doreTmueckux ommobok. MHTOHAINSA
00ycIIoBIICHA BIMSIHUEM POIHOTO
SI3BIKA.

Cooeporcarue HesHauNTEIHHBII
00BEM BBICKA3bIBaHMsI, KOTOPOE HE
COOTBETCTBYET TEME; HE OTPAKCHBI
MHOTHE aCIeKThI, YKa3aHHbIC B
3aJ]aHKH, CTUICBOC O(POPMIICHHE HE
COOTBETCTBYET THITY 3aJJaHUS.
Kommynuxamusenoe gzaumooeticmaue
KommyHuKamnms 3aTpyaHeHa B
3HAYHTEIEHOE Mepe, OTCYTCTBYET
pedeBasi HHAITUATHBA.

Jlexcuxa OOydaromuiics nenaet
00JBIIIOE KOTUYECTBO TPYOBIX
JIEKCUYECKUX OIIHNOOK.

I'pammamuxa OOydaromuiics nenaet
00JBIIIOE KOTUYECTBO TPYOBIX
TrpaMMaTHYEeCKAX OIIHOOK.
Ipousnowenue Peus BOCTIpUHIMAETCS
C TPYJIOM U3-3a OOJBIIOTO KOJIMIECTBA
¢doreTmueckux omubok. HTOHAIHSA
00yCJIOBICHA BIIUSHUEM POIHOTO
SI3BIKA.

IIpakTn-
YecKue
3alaHus

dopMa KOHTPOJIA,
HarpaBJIcHHas Ha
BEISIBIICHHE YPOBHS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH 3HAHUI
0 U3YUYEHHBIM
rpaMMaTHICCKUM U
JIEKCUYECKUM TEMaM.
Tlo3BossieT OLIEHUTD:
-yYMEHHE IPUMEHSTh
TpaMMaTHYCCKHE
KOHCTPYKIIMHU U CTPYKTYPHI;
-3HAHHUEC aKTUBHOT'O CJIOBApA
oOyuJaromerocs

IIpakTnueckue
3a/1aHUs

1. Codeporcanue: KOMMyHHUKAaTUBHAS
3aj1a4a pemIeHa MoJHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: 1eKCUKa COOTBETCTBYET
MOCTaBJIEHHOM 3a71a4e U TpeOOBaHUIM
JTAaHHOT'O ToJia 00y4eHHUS.

3. I pammamuxa: NCTIONH30BAHbI
pa3HoO0Opa3HbIe TpaMMaTHYECKHE
KOHCTPYKIIMH B COOTBETCTBHH C
MOCTaBJICHHOH 3aJaueii u
TpeOOBaHUSIMH JAHHOTO TO/Ia
00y4eHust A3bIKY, FPaMMaTHYEeCKUE
OomuOKH MO0 OTCYTCTBYIOT, THOO HE
NPENSITCTBYIOT PEHICHHIO




Ne HaumenoBa | Kpatkas  xapakrtepuctuxa | [IpencraBnenue Kpurepuu ouennBanus
n/n HHE OLEHOY | OLEHOYHOI'O CPEACTBA OLIEHOYHOI'0

HOTO cpexncTsa B oHIIE

cpeacTBa

(oOmenay4HOH
TEPMUHOJIOTUIECKOH U
npo¢eCCUOHATBHO-
HaIpaBJICHHON JICKCUKH).

KOMMYHHUKATUBHOH 3a/1a4H.

4. Opgpoepagpus u nynkmyayusi:
opdhorpaduyeckue onmoOKu
OTCYTCTBYIOT, COOJIOICHBI BCE
TpaBUJIa MTYHKTYAITHH.

1. Codeporcarue: KOMMyHUKaTUBHAS
3aj1a4ya peleHa MoJIHOCTHIO.

2. Jlexcuxa: 1€KCUKa COOTBETCTBYET
MOCTaBJIEHHOM 3a1a4e U TpeOOBaHUIM
JlaHHOTO roja o0y4enus. Ho nmerorcs
HE3HAYMTENbHbIE OLINOKH.

3. I'pammamuxa: NCTIONH30BAHbI
pa3HooOpa3Hble TpaMMaTHIECKIe
KOHCTPYKIIMH B COOTBETCTBUH C
IOCTaBJICHHON 3aa4yen u
TpeOOBaHUAMH TAaHHOTO roja
00y4YeHHS S3BIKY, TPAaMMAaTHICCKUE
OIMUOKY HE3HAYUTETHHO
NPENSTCTBYIOT PEIICHHIO
KOMMYHHMKaTUBHOU 3aJ1a4H.

4. Opgpoepapus u nynkmyayusi:
He3HauYMTeNbHbIe opdorpaduueckue
omuOKHU, COONIOICHBI BCE MIpaBUIa
MYHKTYalHH.

1. Cooeporcanue: KoMMyHHKaTHBHAS
3aj1a4a peleHa.

2. Jlexcuxa: MeCTaMH HeaJeKBaTHOE
YIOTPEOICHNE JTEKCHKH.

3. [pammamuxa: AIMEIOTCS TPyObIe
IPaMMaTHYCCKHE OIIHOKH.

4. Opgpoepapus u nynkmyayusi:
He3HauYMTeNbHbIe opdorpaduueckue
OIINOKH, HE BCETMa COOJIIOCHBI
npaBUJia MyHKTyalliu: He BCe
NPe/ITIOKEH ST HAYMHAIOTCS C
3arjiaBHOM OyKBBI, B KOHIIE HE BCEX
NPEIUIOKEHHI CTOUT TOYKA,
BOIPOCHUTEIBHBIN WITH
BOCKJIMLIATENBHBIH 3HAK, a TAKXKE He
COOJIIOICHBI OCHOBHEBIE MTPaBHJIa
PacCTaHOBKH 3aIISITHIX.

1. Cooeporcarnue: KoMMyHHKaTHBHAS
3aj1a4a He PelleHa.

2. Jlexcuxa: GOABLIOE KOJINYECTBO
JIEKCUYECKHUX OIIUOOK.

3. I pammamuxa: 60bIIOE
KOJINYECTBO IPAMMAaTHYECKUX
OIHMOOK.

4. Opgpocpaus u nynkmyayus:
3HaYUTENbHBIE opdorpaduyeckue
OIMOKH, HE COOJIFOJICHBI IIPaBHUIIa
MYHKTYalllu: HE BCE MPEJIOKECHUS
HAYMHAIOTCS C 3aryIaBHOI OYKBEI, B
KOHIIE HE BCEX MPEIUIOKEHNH CTOUT
TOYKA, BOIPOCHUTEIILHBIH TN
BOCKJIMLIATE/IbHBIN 3HAK, a TAKXKe HEe
COOITIO/ICHBI OCHOBHBIE TIPAaBUIIA
pacCTaHOBKH 3alsIThIX.




Ne HaumenoBa | Kpatkas  xapakrtepuctuxa | [IpencraBnenue Kpurepuu ouennBanus
n/n HUE OLICHOY | OLIEHOYHOIO CPEeiCTBa OLIEHOYHOT O
HOTO cpexncTsa B oHIIE
CpeacTBa
Oo6yuaromtuiics ocsoui meree 60%
IPOrpaMMHOI0 MaTepuana
JIUCIMILIHHBL.
4. JK3aMeH KoutposabHoe Dk3aMeHaMoH-Hble | [lepesod. TlepeBoa momHEI, 6€3

MEpOIPHATHE, KOTOPOE
HPOBOJUTCS 110 OKOHYAHUH
W3YYCHHUS JUCIUILIHHBL.

OMJIETHI

MIPOIYCKOB U MPOM3BOIHHBIX
COKpAIIICHUI TEKCTa OpUTHHAIIA, HE
COIIEPXKUT (PaKTHIECKUX OIIHOOK.
TepMUHOIOTHS HCIIONB30BaHA
npaBuibHO. [lepeBox cooTBETCTBYET
HAYYHOMY CTHIIIO M3JIOKCHHS.
AJIeKBaTHO nepeiaHbl KyJIbTYPHBIE U
(YHKIIMOHAJBHEIC MTAPaMETPhI
MCXOJHOTO TeKcTa. JlomyckaroTes
HEKOTOPBIE TIOTPEIIHOCTH B popMe
NpeAbBICHNUS TIEPEBOIA
Annomuposanue. OcHOBHast
HHPOPMALNS H3BJICUCHA U3 TEKCTA C
MaKCHUMaJIbHOW MOJIHOTOM U
TOYHOCTBIO. OTCYTCTBYET H30BITOUHAS
nHpopmanus. BrickazaHo
cOOCTBEHHOE OTHOIICHHE K IpodIieMe,
0003HaYCHHOI! B PENIOKEHHOM
tekcre. CooOLIeHUE XapaKTepU3yeTcs
JIOTHYHOCTBIO U
apryMEHTHPOBaHHOCTBIO.
OTCYTCTBYIOT OLIMOKH SI3bIKOBOTO
XapakTepa.

beceoa. [lpaBunbHas TpaMOTHAs pedb,
aJIeKBaTHBIC OTBETHI Ha BOIIPOCHI
TperoIaBaTes.

Ilepesoo. IlepeBoy nonHbIH, 63
MPOIYCKOB U COKpAIlleHUH TeKCTa
OpHTHHAaNA, OIyCKAaeTCsl OJTHA
(axTryeckas omubKa, NpU yCIOBUH
OTCYTCTBUSI IIOTEPU HHPOPMAIIHH B
JIpyrux ¢gparmenTax tekcra. Vimerorcs
HECYIIECTBCHHBIC MTOTPEITHOCTH B
HCTIOJIb30BAaHUH TEPMUHOJIOTHH.
[lepeBon B 1OCTAaTOYHOMN CTENEHU
COOTBETCTBYET CHCTEMHO-SI3BIKOBBIM
HOpMaM U CTHIIIO SI3BIKA TIEPEBOIA.
KyneTypHble 1 GyHKINOHATBHbIE
napaMeTpbl KCXOIHOTO TEKCTa
nepesiaHbl B OCHOBHOM a/I€KBaTHO.
JlonyckaroTcsi HEKOTOPbIE HApYIICHHS
B (hopMe MperbsIBICHHS IEPEBOA.
Annomuposanue. OcHOBHasI
nH(opManus n3BIeUeHa U3 TEKCTa
TIOJTHO W TOYHO.

OtcyTcTByeT M30BITOYHAS
nHdopmanus. Brickazano
COOCTBEHHOE OTHOUIEHUE K
npobieme, 0003HAYEHHOU B
MPE/IJIOKEHHOM TeKCTe. AJleKBaTHasI
peakiusl Ha JOMOJIHUTEIbHBIE
BOIIPOCHI IIpenojasares. Peun
NpaBUIIbHAS, JOMYCKAIOTCS
HEe3HAYMTEJIbHbIC OUIMOKH SI3bIKOBOTO




Ne HaumenoBa | Kpatkas  xapakrtepuctuxa | [IpencraBnenue Kpurepuu ouennBanus
n/n HHE OLEHOY | OLEHOYHOI'O CPEACTBA OLIEHOYHOI'0

HOTO cpexncTsa B oHIIE

cpeacTBa

XapakTepa.

beceoa. TlpaBunbHas rpaMoOTHas peyb,
aJIeKBaTHbIE OTBETHI Ha BONPOCHI
MPEToAaBaTeNs C HE3HATUTEIbHBIM
KOJIMYECTBOM OIINOOK SI36IKOBOTO
XapakTepa.

Iepesoo. TlepeBoa comepKUT
HEKOTOpHIE (hakTHIeCKue omnoOkn. He
COOJFO/ICH TIPUHIIUT €IIHO00pasns
MIPH TIEPEBOJIE TEPMUHOJIOTHH.
Hapy1ieHsl cHCTEMHOSI3BIKOBBIE
HOPMBI U CTHJIb SI3bIKa NIEPEBO/IA.
Nmetorcs HapyiieHus B Gpopme
NpeAbSIBICHUS IEPEBOIA.
Annomuposanue. OCHOBHas
HHpOPMALUA OTACICHA OT
BTOpocTeneHHoi. [IpucyrcTByer
n30BpITOYHAS HHPOpManus. Peuenas
aKTUBHOCTH 00YYaloIIerocs
HEBBICOKAsI, HO OTBETHI Ha BOTIPOCHI
TperofaBaTessl TOCTaTOYHO
oco3HaHHEIE. JlomyckaeTcs
3HAYUTEIBHOE KOJIMIECTBO OITHOOK
SI3BIKOBOTO XapakTepa, He
3aTPyAHAIOMINX TIOHMUMAaHNUEC U HE
MCKa)KaIOUIUX CMbICIIA.

beceda. HesnauntenbHOE KOJIHMYECTBO
OIIHMOOK SI3BIKOBOTO XapakTepa Mpu
pacckase 3aJaHHOI TEeMBbI, OTBETHI Ha
BOTIPOCHI TIPEToIaBaTelsl OCO3HAHHBIE,
HO peueBasi akKTHBHOCTh
00yJaromerocsi HeBHICOKasl.

Ilepesoo. TlepeBon COAEPIKUT MHOTO
¢axTiueckux ommbok. Hapymena
MIOJTHOTA NEPEBOIA, €T
9KBUBAJICHTHOCTb U aJIeKBaTHOCTH. B
nepeBoie rpyoo HAPYIICHBI
CHUCTEMHO-S3bIKOBbIE HOPMBI M CTHIIb
s3bIKa TepeBojia. Mimerorces rpyOsie
HapymeHus B GopMe MpeIbsIBICHH
nepeBoa.

Annomuposanue. Heymenue
OT/EINTH OCHOBHYIO MH(OpManuio ot
BTOPOCTENEHHOMH, MOTBITKA
AQHHOTHUPOBAHUSI CBOJISITCS K
BOCITPOM3BEAECHHIO TOTOBBIX
MpeIoxKeHn u3 TekcTa. PeueBas
AKTUBHOCTH 00YYaIOIIEerocss HU3Kasl.
Peaxitust Ha BOIIPOCH! TIpENOaBaTeNs
OTCYTCTBYET WJIM HEaJIeKBaTHas,
60JIBIII0€ KOTUIECTBO OMIHOOK
S3BIKOBOTO XapakTepa.

beceoa. bonbimoe kosimuecTBo
OIMOOK SI3BIKOBOTO XapakTepa,
peaxiys Ha BOIPOCHI NPeNnoaaBaTes
OTCYTCTBYET WJIM HEa/IeKBaTHAsI.




3. TUIIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3ATAHUS NJIX UHBIE MATEPUAJIbBI,
HEOBXOJUMBIE JIJIsI OHEHKHA 3HAHWI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
AEATEJBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX 3TAIIBI ®OPMHUPOBAHUA
KOMIIETEHIIAM B TPOIIECCE OCBOEHUS OBPA3OBATEJBLHOM ITIPOT'PAMMBI

OneHoYHBIE cpeICTBa AJS NPOBe/IeHUs] TEKYIero KOHTPOJIs
Texymuii KOHTPOJb OCYHIECTBIISETCS IPENOJABaTENEeM JHCLUILIMHBL IIPU  IIPOBEICHUU
3aHATHH B (hopMe TeCTOBBIX 3aJJaHU/, YCTHOTO OIPOCA U MPAKTUYECKUX 3aJaHHA.

YK-4. CniocoGeH ocymecTBJISITh 1eJ10BYI0 KOMMYHHMKALIMIO B YCTHOH M MUCbMeHHOH ¢gopmax
Ha rocy1apcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii @enepanuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKe(AX).
YK-4.1. FpaMOTHO U fICHO CTPOMT AUAJOTHYCCKYH0 p€Yb B paMKax MEKJINIHOCTHOIO M
MEKKYJIbTYPHOI0 001IEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKeE.
IlepBblii 3Tanm (MOPOroBoOil ypPoOBeHb) — MOKa3biBaeT C(POPMHUPOBAHHOCTL IOKAa3aTeJsi
KOMIICTCHIITMH «3HATb»: A3BIKOBLIC cpeacrea (JICKCI/I'-ICCKI/IC, rpaMmmMaTH4eCKue,
(l)OHeT]/I‘leCKHe), Ha OCHOBE KOTOPLIX (l)OpMI/IPYIOTCH U COBEPHICHCTBYHOTCH 0a3oBbIE ymenus
ropopeHnus, ayaupoBaHus, YTCHUA )41 NnMuCbMa; nmpasuJjia IMOCTPOCHUSA YCTHBIX
MOHOJIOTHYECKHUX U JHAJIOTHIECCKUX BBICKa3bIBAHUH ¢ HCI0Jb30BaHHEM KOMMYHUKATUBHBIX
(pyHkuumii onucanusi, apryMeHTalum, 0100peHus 1 T.II.
TecToBBIE 3alaHus 3aKPbITOIr0 TUIIAa
1. Our University is situated in the of Lugansk. (Choose one variant)
a) district
0) centre
B) suburbs
r) region
2. The topsoils in Donbass are mainly . (Choose one variant)
a) black
0) sandy
B) chestnut
r) podzolic
3. There are two major farming branches: crop growing and . (Choose one variant)
a) horticulture
0) viticulture
B) animal husbandry
r) melon-growing
4. are small organisms which can cause disease. (Choose one variant)
a) cells
0) bacteria
B) insects
r) animals
5. Teacher: There are some new words in the story. (Choose one variant)
Student: :
a) When does this lesson finish?
0) What?
B) Help!
r) Could you explain what they mean?

g LN
Hlow | & |w




6. [IpounTaiiTe TEKCT M YCTAHOBHUTE MOCJI€I0BATEIbHOCTD:
CocraBbTe npeIo:KeHne, PaccTaBJisis ¢J10Ba B IPAaBUJIbHOM MOPsIIKe:
Put the words into the correct order to make a sentence:

a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

1) State

e) University

xK) We

Kunroun

‘ JKrosaae

Bropoii 3Tan (MpoABUHYTHIH YPOBEHb) — MOKA3bIBAeT C(POPMUPOBAHHOCTH MOKa3aTENsl
KOMIICTCHIUA «YMETb»: CaMOCTOATC/IbHO II0Jb30BaThCHd MHOCTPAHHBIM S3bIKOM Kak
CpeaCcTBOM aKaAACMHUYICCKOIo 1 HpO(l)CCCI/IOHaJIbHO-[[e.]IOBOI‘O OﬁllleHI/lil, a TaKKe JIUYHOCTHOI'O
U IPO(eCcCHOHAIBLHOI0 PAa3BUTHS.

3aaHus OTKPBITOrO THIIA (BONPOCHI IJIS OIIPOCA):
1. What University do you study at? — | study at the :
2. Who heads the University? — heads the University.
3. Name two major farming branches. — Two major farming branches are and
4. What specialities the faculty of Veterinary Medicine has now? — Now the faculty of Vetermary
Medicine has two specialities: .
5. What is the duty of the state inspectors-doctors of veterinary medicine? — The duty of the
veterinary doctor is

Karoun

1. | study at the Lugansk State Agrarian University.

2. Rector heads the University.

3. Two major farming branches are crop-growing and animal husbandry.

4 Now the faculty of Veterinary Medicine has two specialities: Veterinary Medicine and
Veterinary and Sanitary Expertise.

5. The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal
products.

Tpernii 3Tanm (BBICOKHII YpOBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHUPOBAHHOCTH IMOKAa3aTeNs

KOMIICTCHIMU «HMETHb HABBIKW»: BJIAACHHUA JCKCUYCCKUM MaAaTEepHAJIOM M OCHOBHLIMH
rpaMmmMmaTuH4€CKUMHU KaTEropusiMmu H3y4a€eMoro HHOCTPAHHOI0 $i3blKa; BBIPAKCHUSI CBOUX
MbICJIEli U MHEHHSI B paMKax MEKJIUNYHOCTHOTO H MEKKYJIBTYPHOIO OﬁﬂleHI/Iﬂ Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

IIpakTu4yeckue 3aJaHUA:
1. 3anummTe MpeAI0KeHNsI, BCTABJISASA NPaBUWILHYIO ¢opmy riaaroJga “to be” (am/is/are):
Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to be”
(am/is/are):
My name Natasha. | Russian. Now 1 study English in Lugansk State Agrarian
University. It situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.
2. 3anuiuure TEKCT, pacCTaB/ifgd CJ10Ba B IPAaBUWJIBHOM IOPAAKE:
Put the words in the text into the correct order:
a; friend; have; I.
came; Moscow; from; He.
lives; My; in; friend; a hostel.
is; He; student; a first-year.




3. PacckaxuTe 0 ceibckoM xo3siiicTBe Jlondacca, BCTaBJisisi MOAXOAsIIIUE IO CMBICJTY CJ10Ba:
Complete the text about Agriculture of Donbass with the given words and word-
combinations:

Crop-growing; grain-growing; carrot; farming branches; animal husbandry; cabbage; cucumber.

It is possible to pick out two major in Donbass: and . The basis of
iIs cultivating of winter wheat, maize, barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40
types of vegetable crops are grown in the region: , tomato, , red beet, :

onion, garlic, etc.

4, 3anuiure CJI0Ba, CTOAIME BO MHOKECTBCHHOM YHCJIC:

Choose nouns in plural:

horse, men, boxes, rabbit, analysis, levels, bases

5. I[OHO.]IHI/ITe AUAJI0r, BCTABJIAA NNOAXO0AAIIME 110 CMBICJTY CJI0OBa:
Complete the dialogue:

Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (ctyaeHT nepBoro Kypca)

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (BerepunapHas meauiiuHa)

Petrov: When does the academic year begin and end at your Unlversny?
Ivanov: The (y4eOHbIii T0) at our University begins in September and ends in June.
Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa)
Kroun

1. My name is Natasha. | am Russian. Now | study English in Lugansk State Agrarian
University. It is situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

2. I have a friend. He came from Moscow. My friend lives in a hostel. He is a first-year
student.

3. It is possible to pick out two major farming branches in Donbass: crop growing and

animal husbandry. The basis of grain-growing is cultivating of winter wheat, maize,
barley, winter rye, buckwheat and millet. Close to 40 types of vegetable crops are grown
in the region: cabbage, tomato, cucumber, red beet, carrot, onion, garlic, etc.

>

men, boxes, levels, bases

5. Petrov: Do you study at the Lugansk State Agrarian University?

Ivanov: Yes, | do.

Petrov: What year are you in?

Ivanov: | am a (cryaent nepBoro kypca) first-year student.

Petrov: What is your speciality?

Ivanov: My speciality is (Berepunapuas meaununa) Veterinary Medicine.

Petrov: When does the academic year begin and end at your University?

Ivanov: The (yue6Onsiii rox) study year at our University begins in September and ends
in June.

Petrov: When do the students take credit-tests and exams?

Ivanov: The students take credit-tests and exams at the end of each (cemectpa) term.

YK—4.2. JleMOHCTpUpPYeT YMEHHE OCYLIECTBJISITH /€JOBYI0 INEpPenucKy Ha HHOCTPAHHOM
A3bIKE, IepPeBOo10B NPOoGeCcCHOHAIBHBIX TEKCTOB.

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoii ypoBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHMPOBAHHOCTH IOKA3aTeIs
KOMIIETCHIIUH «3HATb»: MPABUJA U TPeOOBAHUS K CTPYKTYype, COACPKAHNI0 H 0(POPMIICHUIO
AEJIOBBIX MHCeM; Hau0oJiee PpacnpoCTPpaHEHHbIC S3bIKOBbIE CPEACTBAa  BbIPasKeHUA
KOMMYHUKATHBHO-pe4YeBbIX (QYHKIMIA M o0meynorpeduTebHbIe pe4veBble eIUHHUIBI;
JIEKCUYeCKHii W TIpaMMaTH4YecKHii MHHMMYM B o0Obeme, He00XOAMMOM [Jsi padoThl ¢
HHOSI3BIYHBIMH NPO(PECCHOHATBHBIMHA TEKCTAMM.



TecToBBIE 3aJaHUs 3aKPbITOr0o TUIMAa
1. The food industry in Donbass is allied with cultivation of grapes, fruit, soft fruit and
vegetables. (Choose one variant)
a) [Mumesas mpoMbIIUIEHHOCTH B JJoHOAcce 3aBUCUT OT yposkast GPYKTOB U OBOIICH.
0) [IumeBas mpoMbIIUIEHHOCTH B JlIoHOAcCe TECHO CBs3aHa C BhIpAIMBaHUEM BHHOTPaaa, PPyKTOB,
SITOJT U OBOIIEH.
B) IlmogooBomHas npomsbinieHHOCTh B JloHOacce cBsizaHa C BhIpalllMBaHUEM (PPYKTOB, SITOJ H
OBOIIICH.
r) [Iumesas nmpompinuieHHOCTH B JloHOAcce BKIItOYaeT B ceOs BhIpallUBaHUE BUHOTPaaa, (PYKTOB,
SITOJT U OBOIIEH.
2. The fertile black soil and favourable climate facilitate the growth of agriculture in Donbass.
(Choose one variant)
a) IlnomopomHelii YepHO3eM M OJIATONPUSTHBIA KIMMAT CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO CEILCKOTO
xo3stcTBa B JlonOacce.
6) HO,I[3OJII/ICTBIe II04YBbI N 6JIaFOHpI/I$ITHBII>'I KJIMMart CHOCO6CTBYIOT Pa3BUTHIO CCIILCKOI'O XO3IHCTBa
B [lonOacce.
B) HJ’IO,I[OpOI[HBIfI YCPHO3CM U 6J'Ial"Ol'IpI/I}ITHI>II71 KIIMMAaT MCIIAOT Pa3BUTHUIO CCIILCKOI'O XO3SMCTBA B
JlonOacce.
F) HJ’IO,Z[OpO,I[HLIfI YCPHO3CM U CYXOI>'I KiiImMart CHOCO6CTByIOT Pa3BUTHIO CCJIILCKOI'O XO3SIHCTBa B
JlonOacce.
3. lam to inform you. (Choose one variant)
a) here
0) expressing
B) writing
r) regret
4. We are to invite you. (Choose one variant)
a) regret
0) pleased
B) complaining
I) sorry
5. Please, send us the following laboratory samples. (Choose one variant)
a) 51 Obl XOTEN MOTYYUTH UHPOPMALIHIO.
0) 51 GBI XOTET OTMEHHTD 3aKa3.
B) [loxkainyiicTa, MpUIIIITUTE HAM CIIeayIoIre JabopaTopHbIe 00pa3IIbl.
r) Mowu no3apasnenus!

Kimroun

1. 0
2. a
3. B
4, 0
5. B

6. IlpouuTaiiTe TEKCT U YCTAHOBUTE COOTBETCTBHE:
COHOCTaBbTe CJI0OBOCOYECTAHUE C nepeBozmM:
Match the word-combination with the translation:

1) pig-breeding a) KPOJIMKOBOJICTBO
2) sheep-breeding 0) KOHEBOJICTBO

3) bee-breeding B) CBUHOBO/ICTBO
4) horse-breeding T') OBIICBOJICTBO

5) rabbit-breeding 1) TYEIOBOJICTBO

€) MTHUIIEBOCTBO




Kiroun

1 2 3 4 5
B r hi 0 a
Bropoii 3Tan (NpPoABMHYTBHIIi YpPOBEeHb) — MOKAa3bIBaeT C(HOPMHPOBAHHOCTH MOKa3aTeJsi

KOMIIETEHIIUU «YMETb)»: BECTH /IeJIOBYI0 NePeNnuCcKy HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe; NepPeBOAUTH (B
YCTHO# M NHCbMeHHO# (popmax) npogeccHOHAIbHBIE TEKCThI.
3ajaHusi OTKPHITOrO TUIA (BOMPOCHI JJIS1 ONIPOCca):
1. HepeBe):lnTe oTpac/ii CEJbCKOT0 Xo3sliicTBa HaA pyCCKI/Iﬁ fA3BIK:
Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
2. [lepeBeauTe HA3BAHUA 3€PHOBBIX KYJbTYP HA PYCCKHH SI3bIK:
Translate the names of grain crops into Russian:
wheat, barley, millet, buckwheat, rye, maize
3. IlepeBeuTe HA3BAHUS OBOLIHBIX KYJIbTYP HA PYCCKHUIl SI3bIK:
Translate the names of vegetable crops into Russian:
cabbage, carrot, red beet, onion, cucumber, potatoes
4. IlepeBenuTe €J10Ba U CJIOBOCOYETAHHUS HA PYCCKHI A3BIK:
Translate the following words and word-combinations into Russian:
health, quality control, preventive treatment, well-being of animals, infectious diseases
5. IlepeBeauTe npeasiokKeHue Ha PyCCKUI A3BIK:
Translate the sentence into Russian:
The duty of the veterinary doctor is to treat sick animals, to control the quality of animal products.
Karoun

1. OBIIEBO/ICTBO, ITHIIEBOICTBO, ITYEJIOBOICTBO, KOHEBOJICTBO, KPOJIMKOBOJICTBO

2 NIIEHNIA, TYMEHb, TIPOCO, TPEYHNXa, POKb, KYKypy3a

3. KaIycTa, MOPKOBb, CBEKJIa, JIYK, OTypell, KapToelb

4 3I0pOBbE, KOHTPOJb 3a KadecTBOM, NPOQWIAKTHKA, OJaromnosydyue IKUBOTHBIX,

WH(]EKITMOHHBIC 3a00JICBAHMS

5. OO0s13aHHOCTh BETEPUHAPHOTO Bpada — JIEYUTh OOJBHBIX XUBOTHBIX M IPOBEPSTH
Ka4eCTBO MPOAYKTOB JKHBOTHOT'O MPOUCXOKICHHUSI.

Tpernii 3Tan  (BBICOKMII YPOBEHb) — TIOKa3bIBaeT C(POPMHPOBAHHOCTL MOKA3aTeNs
KOMIICTCHIIUU «UMETH HABBIKHN)»: lleJIOBOﬁ MNEPEIUCKU HA MHOCTPAHHOM SHI3bIKE; II€pPEBOaAA
npodeccHOHAIBHBIX TEKCTOB.
HpaKanecmle 3alaHudA:
1. Bam apyr xoyeT NpHMHATH y4YacTHe B KOHKypce MoJIOAbIX MHBecTOpoB. Ilomorure emy
3all0JIHUTh PerucTpauMoHHbIi 0/1aHK. MHpopManus 0 HEM NpUBeEIeHA HUXKe:
Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Help him to fill in the
Registration Card. You will find the information about him below:
I am Viktor Sokolov. I am 20 years old. | am an engineer. | live in Moscow, Russia. My address is
Apt 56, 27 Suvorova St.
Registration Card

Surname

First Name

Age

Country

Address

Profession or field of study



2. [lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKMIi SI3BIK:
Read and translate the text into Russian:

Our students have all opportunities for their studies. They have at their disposal large lecture-
halls and light classrooms, well-equipped laboratories and workshops, eight hostels for out-of-town
students, a medical center, a large library with several reading-halls, a sports club with a stadium
and sport grounds, a large canteen, the Palace of Students and so on.

3. 3anummuTe ¢ppa3bl, KOTOPbIE HCIOJB3YIOTCS B 3aKJIIYUTEIbLHON YaCTH /1€JI0BOT0 MUCHMA:
Choose the phrases you should use in the conclusion of the letter:
a) | look forward to hearing from you.

6) We wish to inform you personal data.

B) | should greatly appreciate an early reply.

4. CocTaBbTE TEKCT, BCTABJIAA NMOAXOAAIIIHNE 110 CMBICJIY CJI0OBaA:
Complete the text with the given words and word combinations:
a) high-quality goods;

6) Veterinary Medicine;

B) a first-year student;

r) a veterinary and sanitary expert;

1) veterinary and sanitary inspection;

¢) milk, meat, eggs.

My future speciality is (1) . Now I am (2) of the Faculty of (3) of
the Lugansk Voroshilov State Agrarian University. Every day we eat such foodstuffs of animal
origin as (4) . These foodstuffs have to undergo (5) to check quality. It is the duty

of state inspectors-doctors of veterinary medicine — to permit for sale only (6)
5. IlepeBeauTe TEKCT HA PYyCCKHUH A3BIK:
Read and translate the text into Russian:
Domestic Animals
Domestic animals are kept for the production of human food. Besides, the skin of animals, down
and feathers of poultry, the wool of sheep, goats and camels are used as raw materials to produce leather,
clothing, etc. The most important group of domestic animals is formed by the cattle.

Karoun
1. Registration Card
Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow

Profession or field of study  Engineer

2. | Y Hammx CTYJEHTOB €CTh BCE BO3MOXKHOCTHU Ui 00yueHus. B ux pacnopspkeHuH Oosbine
JEKIMOHHBIE 3aJIbl U CBETIbIE ayJUTOPUH, XOpOLIO O0OpYyIOBaHHBIE J1a0OpaTopuu u
MacTepcKhe, BOCEMb OOIEKUTUH Ui MHOTOPOAHMUX CTYJEHTOB, MEAIYHKT, OOJbIlas
O0uOIMOTEKa C HECKOJbKMMM UYHTAJbHBIMU 3allaMU, CIOPTHUBHBIA KIy0 CO CTaJUOHOM U
CHOPTHUBHBIMHU IUIOIIAAKaMHU, O0JIblIas CTOJI0Bas!, J[BOpell CTy/IEHTOB M MHOTO€ JAPYTOE.

w

a) | look forward to hearing from you. B) | should greatly appreciate an early reply.

4. |1 —r) a veterinary and sanitary expert; 2 — B) a first-year student; 3 — 6) Veterinary
Medicine; 4 — e) milk, meat, eggs; 5 — x) veterinary and sanitary inspection; 6 — a) high-
quality goods

S. JlomalHue )KUBOTHBIE

JloManiHuX >KUBOTHBIX COJIEPKaT JUIsl MPOM3BOJCTBA MPOAYKTOB MUTAHUS IS YeJIOBEKa.
Kpome Toro, mkypy >KMBOTHBIX, IIyX W IEpPbsl JOMAIHEN MNTHUIIBI, IIEPCTh OBEL, KO3 U
BEpOJIIOJIOB HCIONB3YIOT B KAa4e€CTBE ChIPbs JUIsl MPOM3BOJACTBA KOXHU, OACKIBI U T.I.
Haubosiee BayKHYIO IpyMIy TIOMAIIHUX )KUBOTHBIX 00pa3yeT KPYIHBIN poraThblii CKOT.




OuneHo4HBIE cpeCcTBa AJS MPOBeIeHUsI IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMI
[IpomexyTouHas aTTecTalus MPOBOIUTCS B popMeE IK3aMeHa.

CTpykTypa 3K3aMeHa
1. Yrenue u nepeBoj TEKCTa MO CHEIUAIBHOCTH cO clioBapeM. Bpems moarorosku 30 munyt, 1000
MEYAaTHBIX 3HAKOB. (DJEKTPOHHBIM BapuUaHT TEKCTOB HAXOAUTCA Ha Kadeape (UIOIOTHYECKUX
JTACITUTLINH )
2. AHHOTHpOBaHUE TEKCTA M0 creruaibHoCcTU. Bpems noaroroku 15 munyt, 900-1000 mevaTHbIX
3HAKOB. (DJIEKTPOHHBIN BapHAHT TEKCTOB HAXOAUTCS Ha Kadeape GUIoIOTHIeCKUX JUCIUILINH )
3. YcTHOE U3II0KEHHUE OJTHOM M3 TTPOMICHHBIX TEM.

TeMbl IJId DK3aMEHa.

1. Student’s Life

2. Our University

3. Animal Husbandry

4. Animal Physiology

5. Agriculture in Donbass

6. Agriculture in Great Britain

7. Veterinary Science

8. Animals as Useful Biomedical Models in Research

9. Bird Flu

10. The Moscow State Academy of Veterinary Medicine and Biotechnology named after
K.I. Scryabin

11. Future Speciality

BOHpOCLI 10 l"paMMaTI/IKe:

. Rules of Reading. The Article.

. The Sentence: Word Order, Types of a Sentence. Declarative and Interrogative Sentences.
. The Noun: Proper and Common Nouns. The Category of Number, the Category of Case.
. The Pronoun.

. The Adjective. The Adverb. Degrees of Comparison.

. The Verbs “to be”, “to have”. The Construction “there is/are”.

. Numerals.

. The Main Verb Forms.

. Indefinite Tenses Group in Active Voice.

10. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

11. Present Participle. Continuous Tenses Group in Active Voice.

12. Past Participle. Perfect Tenses Group in Active Voice.

13. The Passive Voice.

14. Sequence of Tenses.

15. Direct and Reported Speech.

16. Grammatical Moods of Verbs. The Conditional Mood. The Imperative Mood.
17. The Infinitive: Forms and Functions.

18. The Complex Object. The Complex Subject.

19. Participle I and Participle Il: Forms and Functions.

20. The Gerund: Forms and Functions.
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4. METOAWYECKHUE MATEPHAJIBI, OIIPEJE/IIIOLUE ITPOLEAY PbI
OINEHUBAHMUS 3HAHUU, YMEHUU, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
AEATEJIBHOCTH

Texkymuii KOHTPOJIb
TectupoBaHue Ui MPOBEACHUS TEKYLIETO KOHTPOJIS MPOBOJUTCS B MUCbMEHHON (opme B
ayIMTOpUM Ha IpaKTHYeCKOM 3aHsATHH. Ha tectupoBanue orBonutcsa 50 MuHyT. Kakaplii BapuaHT
TECTOBBIX 3aJaHUM BKIIOYaeT 25 BompocoB. KoinyecTBO BO3MOMKHBIX BapHaHTOB OTBETOB — 4.
CryneHTy HeoOXOAMMO BBIOpaTh OAMH IPaBHJIBHBIA OTBET. 3a KaX/blil NpaBUIIbHBIM OTBET Ha
BOIpOC IpucBauBaercs 4 6aia.

Onpoc Kak CpeAcTBO TEKYILEro KOHTPOJs MPOBOAUTCS B (OpME MOHOJOIHMYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS CTYJEHTA 1O TeMe, Oecelpl Ha 3a/JlaHHYI0 TeMy, YCTHBIX OTBETOB Ha BOIPOCHI,
YTEHHUs W NIEPEBOJA TEKCTOB IO CIELUAIBHOCTH, BBIIIOJIHEHUS JEKCUYECKMX M I'PaMMaTHYECKHX
yIpa)KHEHUM.

[IpakTnueckue 3amaHus KAaK CPEICTBO TEKYIIEro KOHTPOJS IPOBOIATCS B IMCbMEHHOMN
¢dopme. CTyneHTy BhIIAeTCs 3aaHue U ipeocTasisieTcst 30 MUHYT JUIsl BHITIOJTHEHUSI.

IIpoMe:xxyTouHasi aTTecTanus
DK3aMeH MPOBOJAUTCS B YCTHOW M mUChbMeHHOU dopme. Kaxkaplil sKk3aMeHAIIMOHHBIN OMeT
COCTOWT M3 TpeX BOMPOCOB. KOMIUIEKT SK3aMCHAIIMOHHBIX OWJICTOB MPEACTaBICH B Y4eOHO-
METOJIMYECKOM KOMIUIEKCE AUCIHUILIMHBL. Ha MmoAroToBKy K OTBETy CTYIEHTY IpenocTaBisercs 45
MUH.






